
</<i/ eC\C> 0 As » 



Eesf o /" ii 11 e 

- 4 S 4 J 4 

B o b e r t j a p e r t r a m 

Jant laulude ja tantsudega 4 jaos 

G.Raederi j ä r e l e kohalikkudesse 

oludesse seatud. 

Wanemuise näitelav/a 

Märtsi kuul 1913. 



2. 

Om uverxure 

1, jagu. 

Pääsemine . 

Ro 
Bo 
Pe 
Es 
Te 
Ilo 
Us 

bert )V;angid, 
rtraa 
dak.wangiwakt « endine soldat 
hkel,tenia õepoeg* 
imene) 
ine Jwahisoldat. 
Imas ) 
terohwitaer. 

:>^a jad Wangia ja wahi äU 

Pahemat kätt kuni näitelawa keskpaigani 
kahekordne wangimaja:kolxn kulge paksust sei 

nuhil kurni ue ole - lahti «Wansri aast,neljas -
kontide kõrw! 

o. 

on wangiwani 
rwal paremal pool alumise 1 korral 

tuha: keset tuha laud,laua pää 

nool külje seinas lihtne sang,selle kohal 
ja seinakell,Alumisel"korral olewal 

vangikongil on tagaseinas eks,pahemal pool neege.l 

ta inas c i e k o t i ma kumiseks.paremal pool 6 e i -

> raooworega 
dadest wari c 
ial olew koa -

aken.millel 
s;i 

11 asuooi lau» 
sa epanu 
ni L 

:. 1 ud.leiael kor 
L Ö Ö 3 ceaT.ua i«an 

giwani toa kõrwal aea aual aeaa on uks.mis 
wäikse oue pääle wiib Ja mille umher märgo 
rauüaed on 0Paremat kaaa koko eespool nurga 
pääl on pääsissekäj 1 ummu-

http://ceaT.ua
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dega,mille kaudu kõik peawad minema.kes wan~ 
gimajasse ehk säält wäija pääseda tähawad. 
Ukse korwal wäljaspool on jahimajake,. Terwe 
ümbrus kujutab ühte linna osaa - Õhtune häma
rik, järjest läheb ̂pimedamaks, pärast ajab v/ih-
ma hoo üles.mis lõpuks tuule'ja tormiga sada
ma hakkab. 

1.etendus. 

Pedak. Robert, Wahisoldat id.. 

2T.1. Laul. 

Pedak. (lõbuga) 
"Esimene mees on roodus 
Ikka unterohwitser. 
munder seljas,hästi moodus 
Läikwast nahast saapasääri 
Imestades vaatab rihwas 
Seda sirmet kroonumeest 
Tema olek ikka ¥ak:ss, 
Eaistab wälja roodu seest! 
Sellepärast ilma ees 
Unteriits on tähtis mees' 

hobert. (üleokarates)Pa-ana pihta.küll kraak-



4. 

subISee laulik wangiwaht ajab mind weel 
meelt ära heitma., (näib e&asi-1agas ,i) , 

Pedak, nui 
nooruse 

wa 
Q D p 

seas xauuu 
r3 J- eWci.j. Tr • • : i -

laulan j tous 

:ori.Jik Lasta kõrge se-

Li wabai ~oetäk 
t l t r a h u l i k u l t lastagu mine 

Pedak.Wanasarwiku päralt,see cli 8 
""'lies me oi ime lünter ohwitser - mitm< 

: 

55U2 olnud, hm 

aa ta ma:; te lm 1 
a e , 3a i 
maeada ., 

ae, 
es I ah ia

la - nui eas n e m mind 
siis imestades wahtisiwad!J$ nuuarv<ana 
wäljateeninud soldat ja wanpiwaki!krrpais 
küll inimesest wiimaks kõik"sääla ei wõi! 

Koljjnrt.See wanapoiss laulab oma wai jateeni-
' nui kangelase häälena nnii et müürid wabi
sewad liga pea,igast asjast neab kasu saa-
macSee wastukäjä wanades müürides laseb 
arwata,et seinad mitte liiga naksud ei 
ole,woib olla,et weel kusgil praodmi sees 
on. 

Pedak.Näe,juba pimedaks läheb.siis tarwis 
üTnn puurilinnukestele toitu wiia,(Wõtab 
leiwpaganikad korwiga ja wee mkruus 11 
läheb keskel l waij aj 

RpJbertkSelle näale wõiks luba näa semi se 
plaanikes 
Aknarauad 

3 paale w o m s juoa paa.semi se 
3t^ sepitseda. (L äheb akna j uurde ) 
i on küll weidi ladwad - wäljas

pool see äraneetud lauana 
selt korralt alla hüpata ci 

ees la te1-
>le ka mitte 

polka lantimine, (wõtmed koli sawad/) Aga ta 
sa,wõtmed koliaiaaa.kann aas liaast sega
takse. 

Pedak, (teelp teise] korrai kaaap apaa .wäljast 
" p~oo 1t lukust"".' -' ai j wps £.. la] ; 1 aa 1 

isse •>paneb.,k; [a Te. l^ 
naale ao.i laterna- .-_ / • 

x' 0 u. ix n 
Pedak.Toon 7 ei 
Hobert.Paremas 

ea 4- iso.>. 1
 r n t 

e õnaaeaani^ 
seltsüaanas «, 0 + ai peenemate 
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xn s t e juurde tuldaksa,üteldakse Ilu-
ero õhtust. 

Pedak.Mis weel.Veis taolistega oina weel tera-
Tnitada! 

Robert,Ma 
iui 

Pedak 

rohke: auupaklik olla - Ul' 

' o ne : bee on aga wi :; 
Fabemata poissi ei oie ma weel näinud*Kas 

.r ime es ! Uiisugust 

roie teate,kes wa olin?Unterohwitser,mit-
lahingus olnud - olin taganemise juu

res ikna 60ige taga! Tas Teie "teate , k w res 
is olen? 

[lob er t. Muid Ugi nois ta nninaia hoowlkoer. 
Peda&.kes leie lai1 ika Kõrgemale uinuta 

wõib ja Teid ühte kabinetti juhatada. 
.'Oli 

c uno 
e i ] 

1 » a 

.lemeelil 
ae 

mot' 

e hotell itobert. ilus ! xvas ie 
~liasil__ on? 

Pedak*Palju mitte - leie sent 
.nunnal' iga päewana, 
• b. iiähenda oma sao , ?. twa 

3 uba auu täk-

r 6 e 1 

meeste a nw 

;uhje tu-

odurott 
co i i u . u l a -!• f-ata mulle mu cktusouk 

uu sa nulle täna,wana 
k. II undi nägu , kes on 

Hobert. II und il on ka ilus n ä 

leene 
U i s 

J r>UJ Uku 5 
nuua 1 -nõuanne? 

Jrj3 u a n , n wa 
n o o e i t 

a i t t e 
mäs on 

u s u 
f m 

ne wo 
11 t r i n R n OMI <? p 
* — U LU L> ö -.•'- ... I ö O 

tagu 
i i R 

K U 

ip. uu>.nisiu i i 
i i i 

suur ongi soe xerwe noõnale wali awalik 
m , P 

Pe . 
sa 
Ck L c i e 

uile pakkud' 
tahaksite 

N^X 

Robert.Kui wõi ik 
see kanikakene 

n oi-
ku i 

igapäew iseuuwust 

3 ™ Q 
a i- U iD CX i.̂. c* J. ti u 

.alelik!Terwitaga 
in poolt selle wäikese wäljaande; loojat. 

ä a - v ' - ' - - P c 1- ° IHi l l o l + i u n . ivuud c 
tfia e i 'o 1 e m 1 z t, e 
na s õ n u w e e r e t a r n a haka 

u o b e r t S i j ; w e t a e n n a s t 
eemale^, wanu wanu l a s ! 

P e d a k . 
I l o b e r i 
k e e a n i Ohe ! 

i i ei Li el J 
0.Uv; i s e i i -'- ö T P 1 

.'. ü J. • a i 

n i n u 1 a hedi^ses"^ 

J - III J. CL 

u 0 
a g i ! 
ei lase ennast mitto nata k'a 
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oiin unterohwitser"!Mitmes 1 ahin/ms olnud1 

Homme kaeban ra Teie häbemata ünegpidamil 
se parast.Pimedasse kongi peab T-eio Iri nn j 
pandagaJ Oata. 
weo i :pe bada ! 

sikas -
aheb wihaselt 

t a L au s i n d 

i t s e d < 

w L i£ 9 H 6 
:d w ä i ; j a w a a t e d . , T ä n a 

kaaluna *- R«A T. O> 
pean na 

3 0 tähendab,kangutas 

Ps 
,woni paxa kehaainaftuswks. {Sööb ), 
£§£« Ltuleb alles wihane õna" tu ppa) - Saata-
ka paraitiKüll ma wIHastasin selle terawa 
keelega seimi pärast!Oota aga,ninatark 
naaeanas, nui homme ülewaataja 
dakse sulle üks meelde,uhw!{IL 
toolile?,Jalad üüris v/arisenaa^ 

uieb n nri— 

o ±een 
*as \J latuke paimana! 573 aa 

S ^ t r a g . . . o t u l e b n e ] l a w a n g i w e d a i a ' l a unt< r o h -
^•^^^J~±iS^lj±^3:^^§-,Li.^ n o o l t i lu l o t s a b 
n c o a a 

3 . e t e n d u s 

^kkkkk^nkend 9Bertram 
-klij a a . n uioia lknnk knnokn 

c~ I i . J. b U J. Q. C Qj.aarn l a n g i w e = 

u t t e a s Uimi s e l a u 

Tas ooiol ;: , to. so no.' 

t e i e 
öe s t 
On 
Kui W9 0 m 

1 B 

ouo 
o <:, , T o T es 
O -x _L U V-J _ O 

1 

S T '". 

ni 01 ao nn. 
L f i f i r n f i ; t f ' " Q P T n n l 0 ' ' 

_ __ " '-' o ^_ C* J- u . b t* ö c iilciJL 0 , b 4 
Kui 0 1 õnaks lahku 
Siis üsna kurwaks 
Ja niiskeks läheb 
? o ro7 i s t need! 
kola teel 

1_ 
loa 
sii 

aino 
no, 
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Tasemalt,tasemalt,tasemalt! 
Soldatite koor. 

1äärne. 
R 
.ui me wilmaks 1 •'J. ii.ii. u. 
n s me üsna kiirgaks lääme, 

üurwaks jah, 
Ja niiskeks läheb silm! 
Tasemalt! 

Tasemalt,tasemalt, 
kai nõnda kähku käite, 
kiud maha jätta woite, 
Ilul igaw üksinda! 

Tasemalt.tasemalt,tasemalt ' 
kai tallid v/ahid saatmas 
Ja pällu rahaast saatmas, 
Siis lahus kõndida! 
Terai st v/ecl 
kolu teel! 
Tasemalt,tasemalt,tasemalt! 

Soldatite koor. 
kui on tuhlid wahid saatmas 
Ja kui palju rahwast waatmas, 
Jaatmas "jah. 
Siis lohus monaiaa! 
i' a s e m a i t! 

ün t e r ohw i t s e r. ke i e olene päral! 
Beftram. .Jkahja.et mul ainult nii lühik 

aega onn oli^Teie peitsis lühida! 
Jnterohaa i t s e r. L o uad ! (Koli st ah vaal j miss 

1 uur eksTT" 
PeaakP(, üles karates )Qh.o - kes sa äi kolis 

Sotte minutitki raku.(küüah aknast ssä 

est 

ukse 

unteroamj.t ser . Wärske wang 
Bertram, Järske kui oarari 
JreaaKotVot-ku pagan - ma tu 'en koh !•-ÜOZS.Ü 

k5raa . , aH,Mh^0ue^ a ä äJak^Nä 1 }a j a r ^ ^ I k k h ^ 
wärawat l a h t i t egema.J 

^^aklkai^. ' J i i n on kaas k i i 
P e d a k , ( a n n a b i i n t e r o h w i t s i i e ühe 

51 m mvaittuia 
Ö S : D O kihkikJk^auI. «J a naaa , p o i s s J a a i a e i *Y?<r«- & s i n n a 

s e ci e l l 

s i s s e 
a e r uraaa ywaga w11saba l t ) i iag i i Te ie k a s e l e aa 
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T ^ +
t e r ? h ? i t 3 e r i kärra!(Asutb Sue pääle) 

i f | g | ^ K ü w a ! ( | e r t r ^ i l o ) H ä ä d paranemist! 
•Sätsrohw. (karedalt)iiis"? 
Berl£ara.Ah,andfce andeks,unterohwitser! härra 

seo on niisugune h a r i l i k wiisakuse kõne-

ünterohw.EQidi:e osa n n ü - muidu -
Bertram,Palutp tuhat korda andeks 
jJnterony^M toe wiga. 
Bertram. Kui mulle "ial lp QQQTIO*^ 4.̂ ,̂ • >-, , 

-*- J- ^ u-o. ̂ . t; icij__ltJ b e i d b l a i ü . t a r w i s | Q > I P ] 

n S%fÄi=fcsif äl° ^ ^ i Ä 
4.etendus. 

p S j L ^ r a m ^ i a k J ^ j ä r t . 17 sh i s oi ä a t 
£ M Ä £ (yoorao vä rawä lMM^ÜNT^ärwiku pä-

r a l t l ^ a e S I IG kelmid üord ilmast ei lonpe 

— ^ f r M ? ^ 1 0 M« olukorra luures meie p ä i -
S J t » « i na?* W 8 l t - T e r f a - , i ? f^ e l u Põhjeneb 
ltl &S«?aH.T s ^ u r e geimide so t s ia l l smu-
ses.iuiio. wai&seci. t>oc ak. lažtäks^ l i p a t r * v u u a " 9 l I l e s " s ^red 

Ilod|k^ücib6rpöördult oleks Teile kül l armsae? 

S Ä ^ ^ ; 1 ^ ^ ? ^ 1 ! l a h k Q luba^a.A-a kellega on mul auu^ 
£M§j£.Seda 

mitmes 1 
ga ühes 

I^praff l .Si ia h o t e l l i ? p"*a¥. Muid ur i - --1 

saate kohe teäda.Unterohwitser 
ahingus^alnud.Aga nüüd edasi,minu-

edasi -
^Iram üiit kitsast raeta pean rändama! 
Peoa ü ul 

ast ühtegi hääd": prtram.Ja muud oole 
reaak. Li! 
^Hcram^Ah.kuJ ma wiisakalt paluda tohin ~ 
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ühte 
Pedak.flapru 

oige lahedat tuba -
see teietaolistole wõõrastele ko~ 

rgu: 

hane on.edasi! 
Bertram.lkga tasa j 

Kimaj asse). 
Robert.(on waheajal kõiki s 

Seinad ei paku minu ette 
^aoutab akent. ) II 
TTombäTT" 

/-(ž-S.d a s t uw ad w a n • 

midagi.( 
iäröle - (Tömbah~"seTie s 
Ea - wähemalt hää kong murdmiseks.Pašana 
pine,ei 

einu waadelnudl , 
notte jaoks mitte 
isee raud annab 

isse)Kah mitte ea-

Pedak,(aw >̂ 

ujcse 
r: 

a 

nao oma nina otsamü 
äliastpooIt al 

astub siis "Bertr 
xa es. ̂  

urnise korra kongi 
ami>?a sisse flat ern 

5.etendus. 

Pedak.Bertram. Hobert. V7ahisoldat^ 
£ e ' ^ L Siia sisse, poiss! 
gerlram.(ringi waadates).Ah,see on siis minu 

möbleeritud morter.Öle terwitatud ,hiil .-aw 
koaal üsna mõnus tuakene! 

Pedak.Ainukene ruum,mis weel waba on 
Bertramale waadake ometüNcnda hästi cn 

õitsenud. 
.wäga hästilühegi T)ikanäpumehe 

]aoJ£s ei leidu enam ruumi. 
_.Teie õiete lõbus ja tark mees l Apa 

xubage küsida: - mispärast on uksel wäl
jaspool nõnda palju mowu riiwisid ees? 

. an. Jit teiesarnased wabad linnukesed kind
lasti puuris istuksiwad. 

3ertram.Muiid - ei ole selle 
hää. dV 

e ci a K. • j a i . 

äri 
Pedak.Ja 

B^rtra 

?ec 

,. 4- ühtegi 

:an.Ilus.kotkc istet - palun! 
siin ei istu mina kunagi kel ''änan t ^ P Vü ' rl AÖVU mina munagi. 

Bertram.Aft sa,leie arwate,siin eean ainult 
mina istuma - kohe alumisel mõrral - sü6a 
mis ihkad sa weel! ' 

Pedak.Tõesti üleliig- tore teietaolistele, 
Bertram. Palun,korgeauuline ja tark wotmewa-
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auusate inimeste laes. hi härra - mina olen 
Pedak. Teie wälimus ei paista selle 
ftertram,^! nea mitte alati wälimuse järele 

sisemise m ulo otsustama,:.-- minugi hälli 
juures ei lauldud et ma kuad selles ael~ 

de^hotellis pääwarju pean leidma. 
leie olete küll mi11eri kar/*f X O U. o» I-. -fjf 

M e E d a b l i i g u t u s e ;a s t j 
2.12. »iui . w a n f i h s r r s • ""'•:--> naddinidnaa.' " a i w a n a h ä r r a . 

Te1* ° 
ö e 

r— . , .. - - , — — aa. Lse ta . i -agu 
ie mind n a e t e , o l e n aa mõndagi õppinut- . 
3 K U Ü aga e i a i t a D a i . 

• e a a k . J a ma ' isun T e i d . Waadake , mi na e i o le 
J£a mi t$e s e l l e d s s u n d i n u d , e t Teie s a r n a 
se l u w c n l l a n ä g u s i d k i n n i ho ida 
o l i n ? u n t e r o h w i t s e r , m i t m e s ' l a h i n ma 
n u d ! P ä ä l a g i n ä i t 
l e i l o 

ni wigurid ninas 

ait:.: es d a a 
eie nupumee 

Q̂ g 
1 _ 

olea-t 

Bertr^Ja 
Pedak.Teil paistab niis" 

n e i s t muuca 
n ü s i 

i r w a n , T e i e g a 

i hääd. 
aune libe isod 

annis et teadetele vaat . 
lik eila. 

Bertr,Aga mitte,wanakene,ma ei tee 
de nurja,olen truu 

l e 
la vra 

l ü ^ u r j a , o j . e n t r u u nu i puudi i lcöor la wk 
ga nu i l a r amas ,Pude l i vreini . a r a a d n o f s t i 
j a h a p u k a p s a s t e g a n o i t e n inu umher sorr e 

Vii 1 -

üuensitc oodUB.^es 
kestab.Sääl on T 

B e r t r : l i u s . E g a need 
Pedak.liH - a i n u l t 
u l ^ ikaale nn i s t ? 
• p l a k T S i o l g ö ^ e s t ! 
öoddOa dk^̂  e ; 
:knenken_i_vkdd w õ i t e 

B e r t r . M i s s 

i n c -'- -.:•! 

r*edak. 1 i ! 

ase üle järele 
e s t 

j a s i n u taak 
ü t e l d a ^ 

au ua a i i 
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Berir.Ilus.ikka tasa ja targu! 
Pedak.Hääd ööd siis,magage nõnda hästi.kui 

saate!(Tahab ära ntnnü). 
Bertr.Tänan wäga.Aga,nagu ma näen,tahate Teie 

gaas iwalgust ugt kaa sa wõtta., 
Pedak, Muidugi moistat 
BejrJnrtSee on aga wäga EÜlitaw.Ma olen enne 

manana ni rekist lugema hariunud. 
Pedak,.Lugema?5eie?Mis Teil siis lugeda on? 
Bertr.hsnalt õpetlikud laulud ia waimuülen-*-' -^ o — • i~l i—l •-* _i- <J <-> J W V _ -u ii. ^s- \U. J. Ü 4 U . J . U U | LV ri U J> .:JL± \A. ̂  J L W 

dawad luuletused, teiseks nihu pänwaraa 
la kolmandaks minu elu Juhtnöörid., 

'edak. 'Jõiwad_ küll toredad juhtnöörid olla, 
"~Tia5 ha haki õest i ;Teie meeldite mulle lihal--
kanas poissi Paranemine ei naista Teie juu
res mitte wõimata olewat.kui ma Teid haue-

::: ine e p •. i st a Teie 
0 r s w a t -n u i ma Teid 
,1 ätak s 1 n ma u s un, ma 
w ooru s e l ee n a äie. 

näas enese juurde latahsm .ma usun. ma Ju-
huksin Teil jälle wooruse tee pääle, 

Bertr., kahtlemata , wana "wooruse teetult). 
Pedak, ilp il on haridustt kaswatust . nohiusmot-

teid la kolklus b kontidea •--
Bertr.Muidugi - wa ' lõhkenud waremed -
kedakmhes ma olin? 
Bertr.Un t e r ohw i t s e r. 
Pedak. Olen ~ 
Bertr,hitnes lahinmus olnud --
Pedak.Kust Teie soua teate - ? 
Ferjr\ Taewas halasta - niisugune kangelane 

on lu ilmas kuulus - seisak igas Ealen-
dritzgi. 

2jiS^A~ Se?See meeldib mulle, Teie olete nalju 
lugenud; ja waadake,et Teie nii wiisakas 
POISS olooe.peaire Teie laterna saama,ehk 
küli keelatud on,wangidele tuld anda.Lu
gege uus tunnikene,kui see Teie nõrk külg 
om siis tulen ma laternal 

J. 0 i e n or m 
1 ä 1 •j £ i rj Y el 
1 j , 

s "* 1 a K.1 n ni sest enne ei tohi ma mitte 
nanna, 

Bertr,Tuhat tänu wangiaahiliku kallimeelsuse 
Teest «hajutage Teie üks silm kiuni, .ma wa-

kord niisugusesse 
WÄw*«.,v>t ma sulle selle

sama mööduma woimsin tasuda! 

jutan teisel kui sina ka 
Kitsikusesse lanmeksid,e 
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Pe .1 Iie im 

: u i m ri __ 
nore loewad kõikuma 

E 

au r innus kiin 
T O , ci V,r 

äike 
weel minu südame 

truudus. 
"eed jääwad muutmata, 

dak.Jätke järele - Teie - Teie teete muiiu 

v a 

f) Q h >-

r t r . M i s s e s t nuuani hääa . 
iinema fnuidu ha t o e s t 

B 

lajt .Äia p e a n 
weel toiüiama!Äh öis t Häbe ne "wa* 
siis ühe tunni pärast - liuni sinnamaani 
3Umalaga^pikanäpu isand!(läheb ära) 
)"p fuu laa kuidria wä l i a s pool r i iw e t t e 
lukata^ ' 

r|r* pareje hõigates) Jumal aga kai 1 j H tu.u 
tarimata koore seesiKes selle -ana hobu 

on pannud,on tõesti 

l 
ii 

siia waaaiwahiks v 
c ar 

- 4-

Ue 

ae es oinu< 
J>e£t. {u 1 _ewal/ Lia kuulen jiioa ta.aaa aeaa 

a11 r a § k l i i i s t . h a š peaks uus i wo3ra i 1 
j u u r d e tulnud olewaw 
dak. (žprtub oma jt une ap 
XiJL^ $uu3 a e r t r a a i a e n e ,3 istu-1 

s a s t i laku 

õna 

ja r n w i a . a s na 
ishimu 

e i l 
" wina 

oä sundis rahwa möllu hulgas uudishimu nä-
r a s t k a t t naabr i uur i J a r a l e s i r u t a m a , e t 

. . j cti c J. ö vt ci ci u c.; o d p a i j u K 8 1 1 o n o h 011— 
?et ma tef* 

tada la laskis min; 
arwas je^sa uema uuri 

kinni 
ära tahan waa 
wõtta.Kohasii 

as -

ilü 
nad muxle luba näitawad palju 

kfrrt.iittx ma ainult teaks ininas see uuest 
sisse holinud alumise korra elanik minu 

põgenemise asjus ühes nõuus on,siis 

Be 

aa 
a o i K 

Selle laternaksse ahirä waa 
ühendatud nö-uuga tõotada. 

oige ^ a r ei e , ira* s 
e i 
4-

carae na 

;ie 

Ho 

mõnda auku 

?; 1,11 loob üheks a ) . 
1 uh oh aa 

p u us e p ]) s l i. a a u 11 a g i 1 o 
jätnud ib berri 

bert„kuula.i ar c n 

ie 

.v e e 1 m i 
ai tõsist ette wõttaq(Heidab aseme n^ 
pikali) . • 7 : *r 
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Ber t r ^ i i n on ju minu maitsew Shturcog;se l le 

Teiwaraasukese iseseisew olemine - a - 7b 

k e i e kohu käaks ära t a rw i t ada ,mx^ ta s G 
muudgi käad, iLs j ixb^a^bak^^oomf^ . ^ 

^ f o T t ikTkekr ikki.K j> ^ a„oj/ 
N^k'kuremai , , t poolt u u l i t s a t , moooa_ja^ 

o .̂ejtaaidjas .̂ • . 

Mikkel .RQbert.Bartram.Ppflftlr-^ 

N.S.Couplet». 

Mihkel. 
Koik linna lahi luusinud 
Ja igalpool ma nuusinud, 
Ei cnkelt siisgi leianua ma, 
kas otsi tiku tulega. 

Ma laiust üspa Kangeas^ jaan 
Ja otsides pääst lolliks laan. 
Ei kerged aole .randa kull 
keed singid üle o,a muki: 

kui onkli leian kusgil siin,^ 
Si^s singid talle kostiks wiin; 
Nad korstnas saiwad suitseda, 
Wist wõiwad häötS kaa^xseda* 
• Kui singid kätte anda saan 

Siis kiirel mõhu gooie a a.a i 
Kui saaks su Juurae. r5Roosi^ma, 

' Siis singid ma ka jatams aa; 
Et koosil oleks loomus fee,, 
Siis ostan uue kuue weel. 
See maksai pajju raua *u.,.i; 
:gs piisvsest Roosi armas mux±. 

Ei takistust siis enam ees, 
Kui mees on uue kuue sees: 
Ma liduks kolu kõigest waesx 
Kui sinald saaksin anaa kaest! 

ü k s äraas tenor 
armast lauamuusikac 

Wahišöldat.Kes sääl onk 
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Mihkel.(kohkunult)Qma meesIOh sa heldus,kui
das ma kohkusin -

Wahisoid.Mis sa,poiss,luusid siin nõnda kaua 
ümber!Sai minema! 

Mihkel. Minema?Aga armuline wahi härra,mina 
sellepärast just •luiinmi.et siia iääda. 

i? ara solu . &uid as nonaa r 
mmhmel.iTuia - ütelge oime - kas see siin ei 

ole mix te w ängina ia,ü:uhu kelmid elama 
_ toodakset 
Wahisoid.On küll« 
Mihkel «iToh, siis on minu koht ka sääi seese 

Minu onu,wana Pedak,on^sääl sees wängi-
v/aht ja et ma temale woõrsile tahan min
na -

nähis oid.So,see on siin hoopis teine asi. 
Siis tõmbame kohemkella.* 

Mihkel.hu iah.ülge nõnda lahke - kolistame, 
Wanisold. [tompao kella.j . • 
Mihkel.Oi - muldas kell koliseb - aehe,kes 

seda ei kuule/sel peawad luumid korwade 
ees olema. 

Pedak.(seest)Oho,kes sääl jälle nõnda kella 
kallal kisub?j Tuleb oue"oääle) 

Bertr.Jälle tuleb uusi reisi jäid.See äri la-
heb hästi. 

Pedak.(waatab läbi aia)Moh,mis sääl on? 
WahisolaMTTIks poiss,kes Tijiega tahab kokku 

saada. 
Mihke1.Nohtonu,kas olete Teie see woi ei 

ole Teie niite see. 
PedaMc.Mae .Mihkel IWana sarwiku märalt, oemoe^ 

..:ihke1̂  sina oled 5 
Mihkel.Muidugi, kas Te mind siis ära ei tun

ne -? 
Pedak. (awa"b)Noh.siia astu sisse-Tule mu 

kaissu,j ompsikas!Oled hästi suureks ja 
tumewakš kaswanud sestsaadik,kui ma sind 
näinud ei ole. 

Mihkel.dah.hehe,ma usun mull.^astest saamad 
mahad. 

Pedak.Roh,tule siis sisse,kallis Mihkel.(On 
Mlkgwarawa kinni pannud ja läheb ühes__MMhk~ 

http://Mihkel.hu
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l i g a t u p p a . ) 
Wahisoid.Naä, see on mõnus kaup n i i s u g u s e 8c~ 

poia iviihjcliga. (M ib ,̂ nn̂  as i - 1 agagpi)' 
Rober t , (ikSJännluJä^iD 7KB, e i saa magada ! Pää se 

mise p laan e i anna mulle r ahu l IKä ib r?.ligi.) 
B e r t r . S e l l a t e r n a l ' on waja tume walVusTITon-

on aga s i i s g i pa ron ,nu i m i t t e miaaga,- --.. 
, i lm muutub to rmiseks j a pgihmase_ks / . 

WahiseId. 
Kohert.Tar w is katset edasi teha - kuni ma 

wiimaks mõne tee igian! (llotab_i-a_ua_Ja_ 
hakkab , -sellena põranda_ kallal puurina). 

Pe dap i a ..:i hke 1. vast õnad tuppa ]_. 
Feuak.oo,müud kui minu tuupa. 
Mihkel.Oi,siin 
nedak.Ja.ja 

üsna"mõnus! 
soua wana nasarmut peab nii arm 

^akn tegema kui wõimalik.^- Soh,wõta 
nüüd seljast maha.Fagan wõtku,sull on ju 
:oorem 

jas 
se ni jas nagu läheksid sa turule, 
na siis onu juurde tühjade ka to-Mihkel.Ega ma siis onu luurae tuhlade näte 

ga ei tuloYSiin - (wõtab singia õlalt). 
siin saadab oma Teile kaks ilusat kintsu 
-^tema kõige paremad".Ta soowib, et Te nad 
kõige parona ;suga ära sööksite, 

Bertr. (on joonud j Ülitore wesi.aga klaas õlut 
oleks mulle palju -Pärrisana' 

Pedak,Oi,oi.waaba.waota.minu hää odelSee on 
paris liiguta?;. 

Robert.Pea.siin on kirnul natuke sügawamal, 
wanaa jaelatakad näiwad ka w 
Teeb ratset.pdasi). ( 

,he To o 

Bertr. Ikai; 
näus mullo 

N o h WD 6 i 

utab } 

nou 

. kel 

Minu mee 
uni pääle 
s/tee n 

ui ci i i c i , Ü. u KJ <% L s . ' . n n a 
/... 0 

errj 
tu kk im 

oleks : 

wõtab kuue peajast^ a 

on,nagu nan-

kodus,Z A Q j) 

r X)' 

Peuan. ka mul p LUS olema,"(wot kuue 
i:'"" r i •) u •: a b ühes mu t sina õpi ha"_" 

oonü t s i pähäTVÜtie n pää lerpaneö h a l l i 
l h i i e l , kas sa oige 

nani jalgsi ära käisi 
nihkel.Noh,seda küli nit 

.a? 
te.waadake.mine 
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oina rikka peremehega,wiijakaupleja Pöög^ 
lira siin.Heie oleme alewikus Punase 1 
härja wõõrastemajas k 

saatis suure moori 
korteris. -

W0( 

3 are 
w i 1 i 

1 

mer 

iviinu peremees 
linnas ja meie 
ilus patsakas - s , 
tr. (jaah istepinfri pääle magama) . L K £ Ö 
lasa la tarmul 

e -

tüdrukule, 
Bertr. (samades ;.-is sest 
Pedak.Kahiu.et sa ainult 

m u 'i ü j \ -L ii* äü 

a i ams 3er 
" l -, ,-% 

m ei ue jctau 
rinas^kiesiuunw? 

Mihkel «Wõi weel.ia koorib 
w i l i a müü ee 

nõnda lum&eseKs 
i i l .ee 

t> 
igasu^us ia 

fectai ^k.kirewase paralt^Ja niis 
luures teenia sina": 

onu}I'a oieti 
eil 

esi 
kel 

muse 

on 

ia tee b 
• Us i 
mehe 

mihkel.Ei tarmas onu, uaiio:••.,i enam 
linnas wõimalik mulle 

mulle kord ; Q 

ix »jjita. :olk 

eTkk oleksüeil sili 
mõnda kohta muretseda. ><aauc 
otsa, onu,mis mees ma o m 
rohkem linna,kus ole te 

Pedak.Tõesti,minu weri on OJ.*n 
*• tomm.,es ma onn. enter-

ütle 

si,onu: 
sinu soonte 

e s 
taeie 

oleme peenemat toawu..,es ma oiin.u^o 
ohwitser,mitmes lahingus olnud.i-ga ut 
nüüd,sul on kere kele - tabad ehk juu Li U. cv w . 

ällenäuemise 
ia loomise üsna loomise 

armas kimmel -
M-?"Kiröi Uno -piUmi — h e h e — 
i'.ll l l n g J . . -n. Ilo UU UU 7?. . 

roomus olen ma söömise 
ära unustanud. 
ak.Tule ühes ,po juue !. .a 
lata,et kook ja keller 
r a s on. ._ ..,..-,-. 

[lehe! missugused surnoa muil et 
ia t a l l e Rfilftian.kuidas 

r e 

kihke 

täna; 
minu 

s u l l e nmi-
uures nore

ma onu teeb,kui ma taile seiexan.Ku-Lu^ û  wu 
luures kelmide eajae laialt elasin. 

Mõlemad llähewad naerdes keejas e st, wai ja 
1 <•. w, -.- ^ v õ õ r~- n TTT r r - - p R i 
lampi 

3 e r t r . k i 

a- sa we Ctes ._, 
s e ü l " k k e t i ke l ieeh^maeimime 
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tab ülewalt!Pinu kohal ülewal näib üks 
wäga rahuta wooras asüwat. 

Pedak ja Lilhkel. [tulewad lamfrî  ja pudelitega 

7 , etendas. 
Enel i sed Pedaka mihkel pSiis» wahisalk. 

.4.Quodlibet. 
Pedak. 

Paed pudelit siin, 
KUB peenike wiin! 

id uskuda,see märg on haa -
indiks panen kas wõi pääl 

(Patawaä lauda 1a wotawad kapist sooni 
skiTipr ' 

Pihkei. hui soojas toas istud, 
Laeh üsna .roonsaks neel, 
kui wäikse napsi pistad, 
Piis tuju kerkib weel, 
Siis laulan rõõmsast na, 
Ja anu - laulab kä! 

Poleliad. 
~PPiis laulan na.siis laulan roonsal 

aa! 
niis laulan roonsalt laulu na! 

kahi soid, (wäljas) 
Pui seisan sinel öösel na 
Siin waikselt wahil üksinda, 
Siis mõtleb arnsa pääle neel, 
kas armastäk nind ikka weel. 

Hobert ..(ülewal) 
Ei" kae warna st na enne wiisi 
Kui wälja pääsen wiimati! 

Beuptrn, 
Sel paganal on wägew käsi, 
Ta murrab laest läbini! 

edak 

n ihkel 
kui supis kae2 siis joone! 
iil h^PPSaono ̂ .iPe ä^k^In^berpk^Pertram^ 

;JII eupis naes,sns jooge. 
sest siis on oige aeg! 
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rtr. 

S5.is walmis saanud odranää, 
Kust märjuke saab Imehäa! 
Kui sügis käes,siis jooge! 
Li wet? meil tohi tuua, 
Sest seda ei wõi juua, 

LI odrai jjcpk., 
Ssst odramärg on joom! 
On Paren joo! 

Siin istun nuua 
Kii üksinea z 
0 Bertrš ee 
Ei oaase siic 
.ui uns põieks 

wangi 

seli, 

ang] s 
i i Siis plehku paneks sakülJ 

Kuid uksed on kinni 
Kii kõwast kui hull! 
See kurwaks teeb meele 
See teeb üsna kurnaks minu moele, 

Süda lokki 
mu mee lo 

lokki läheb! 
Kalmialalalalalai 

Robert. 

Pedak 

Me walia e l u e l ame , 
Weel kun i i ä t k u b päewi! 

MU i unterohwitseriks weel olin 
Siis 
mu 

•:. ism 
•unoOo.^ 

na suui •'•83 nin.:u mes ka! 
r p S I I S 

' Q < es"C wapper ollemine, v 
ui kord kasakad säält tulid 

o 
ri 

iuure Wctwo 
Kell suured kaoerned la 

Sahisold 
koimil iS pugi 

o ma es ! 

Kui wahipääle läheb sõjamees, 
Siis oüssi wõtab Õla pääle: 

soowiks seista armsa akna ne 
kallil kolada wõiks laeta kä 
nimeta ma armast neiukest, 
nime te istel' ütelda ei usu, 
st ilmas põis seda peiukest, 
s tema käost ei ihaldaks kuil 

musul 

m 
c* 

t 
V i 
m 
i 

a 
o 

c 

äie 
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Robert. 
Hoolega pean rüüstama, 
u]cs laud on lahtisi! 
Hoolega rüüstan aa 

w , LÜES laud ju pilulT! 
v a h i s o i d . 

Hoo lega h o o l e g a 
o i i n i k k a pean w a h t i ! 
H o o l e g a . h o o l e g a , 

_. , Ei s e i s t a o l e m a h t i ! 
I i o b e r t . 

- P o c h , p o c h .poch,po<ih5 
kÜImkC. Tohoh t o n t , m i s seo s i i 
Robert. 

on' 
Tohoh tont,mis dee siis on: 

.Be r t r . 
P o e h , p o c h , p o c i g p o c h ! 

bert. 

Pagan wõtku.lagi kukkub sisse, 
xumkub sisse weel! 

Bertr. 
Tänu taewal,juba liigub! 

kohort. 
Tuhat tulist! 

Bertr. 

Hobert. 

as Q ? 

kuid tasa! 

Bertr. 

Robert. 
j. 

Bertr. 

Robert, 

Priius paistab! 

Ha! 

ibli! 

lia! 

Bert 
Tore! 

kt lo õeks v̂  -2 põrgu kara 

Hobert 
iis ise waatma laen,ma ise laen 

kui laua wõtan ära, 
Siis alla näha saan,siis näha saali 
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Tere õhtust! 
Rooert, 

Tere õhtust! 
xjertr. 

i-as tunned mind? 
iiooert., 

Ha tunnen sind! 
13 er tr. Ja! 
Hobert. 

"Ja! 
Bertr. 

Ja! 
Robert. 

Ja! 

Mõlemad. 
Ja!Ja! 

Mihkel Pedak. 
Sii elame ;nii elame 
Si in ilmas oma päiwi , 

_, ̂  Keset roomu käime oma teed. 
Robert-

Anna mulle kätt,mu armas. 
Tule mu lossi sa! 

Bertr. 
Ronima olen ma kärmas. 
Kui^wähe aitad ka„ 

Robert. i, t ombab tema üles) 
Nüli3 armas sõber sind 
Ma kaisutada tahaks! 
Nüüd näha juba wõiks. 
Me wabaduse st und! 

W. ah i_o jold. 
hul kärsitusest rind 
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Kas l õ h k e d a wci t a h a k s ! 
Mis k o l l j u ö n a w 3 i k 3 ? 

M :V 1 , £ u l l we-niö i ga t u n d ! 
iiin.£e± .Pedak . 

U u r a l a l e hüüdkee 
o o u 

Humal on üks mõnus t a i m ! 
Rf t l i f f i fS fgU• j ? u r J Ü s ^ a M a _ Õ a jäämaa 
f § £ Ä ^ £ ä ^ i ä e s } F S T o T ; s i n a i l i S - ' 
•L;er»r.i.a, i. näed ! 
i i o s e r t . Ja k i n n i w o e t u d ? 
fiS3??;^i?P9?»,B^s s e s t Euud,;i h ä ä d . A - a 
: : > l l ^ l a s K s i t i s i n a e n n a s t k i n n i wÕt ta : 
S S M r t Seda . . . j u t u s t a n ma s u l l e s ü n d s a l l u h t u -

mT£el.?;uud e i t o h i s i l m a p i l k u g i kao fada 
ftuud peab a b i n o u u s i d w ä l l a arwama k u i d a s 

k u i -

s e l l e s t p u u r i s t p ä ä s e d a , 
M r t r J a h , ^ a n n a e . i k Ž a t a s a la 
, waa LUTSI j a g t k g a i d ) 
^lhjcel „ l a e n u t a b ' see 

J s u— \Ü:C 

g v Ä . - Ö I w f J e s t i ^ t ž k f n e i u k k u m l M f ä n i d 
; ? S o r ! ' ° n U k a p ° M e e n o r s k a b naZu 3 3 ° ^ 
(^611 loeb_ küi?gge ) . 

i i h k e l - H e l d e n e a e g ; H e l l j uba kümrae 
Härja pean ena peremehe juurde Punase 

x e Q -;. •-•. 
ZHl_nk3Jk_ästuo t e i s e aserne 1 

MiEEel ' ' Tagina pliita, nis 
ju uagama laanud 

pean nuud ära minema^ 
ed_ak.J/̂ a siis -eel liig 

s u s o; 
• mina 

h i l 
^ n k e l . r ? r a e g u l o i k e l l kü*mie 
r e d a 

e i 

1u . r ' k t k 3 a M u k ^ s l i s pean ma 
n a u l e waatama. 

^ m b r i d ? ü i h l s e e w6ib k u l l 

o±e . 

?7ansslkame 

o. 
.Vangikat k o l e 

? e d a k „ . oni 
f i S i c+ fc> \j cx j . 

wotrnameheks 
Mihkel»Ma ei j 

i->u.D u a '. 

küll 
Lgi?E 
oli 

lüui 
W n 1 

ei ole küll 
oige kaa 

i lest se 
-a ja 
QjOnu ,ias wast raoni ei ham~ 
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na nean oma peremehe juurde minema. 
Pedak,Ih,ega Punane Härg- eest ära ei jookse. 
Mihkel.Noh,minu, peremees ei oie ometi mi ute 

punane härg! • 
Pedak.Ei,lsllpäži^agp ta elab mases ^arp^ 

Weerand tunniga oleme walmis,8116 üaadan 
ma sina koju! .'/-»., . '•* i > . .., 

Mihkel.Noh,olgu siis! (wõtab laterna; . i^a 
missugune eksitus - hehe - minu peremees 
punane härg - hehe-

Pedakühesel I k_ , 
irihkel.hüüd cn ta ka weel eesel! 
WkäYTLi,mitte tema,wari snahuaQ pea sau. 
ffoTIšmaä, Llaiernaga_äraJ 

8.etendus. 
Robert. 2^i7tipam^^a^sHi^^.k^rast gedaku_ia 

Mihkli hääled. , _ . 5l 

RobeTQjrarieetudliuirat on uused jauaga aj_e 
wooderdanud. .., _ ., ,+ 

Bertr.Ja tema wanaema on lukud neile ex.e 
tagunud. ... L . > Ä 

Robert.Alla peame me saama,et naha,kui sau-
me s -ei e me säält pääseme 

astu ees la näita rada,ma^sammun 
iäreie.(Nad walmistawad alla ronima). 
(Alt kpstlTE wõtme te kõlin la riiwide fris •-
kumise)y 

koi emad, Pporkawad tagasi). i 
'Robert .Wait , all awatakse uks, 
Bertr.Nöh.iiuüd on kõik otsas! i .- . 
"Robert.Nüüd istume täiesti klambris! 
Bertr.Mis sest muudgi hääd. K 
Roberti Wait ,kuulatame. (ma s^ b_ J£lwe_j>ä&le_ 

maha ia kuulab,) 
Pedaku fäaTjgTKIEel mine ees ia naita tuld, 
Hobert,Aha, keegi tihkel on saai ma . 
Bertr, Ennäe:Ikka tasa la targu! ... 
mäkklk hääl.äh - onu • minge i,m:a Teie ees. 

,gP P ^n -nprorn
 i:!pk or\ rohkem i ulgust 
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Pedaku h ä ä l . A r g p ü k s ! 
ft"s. (as tuwad a l u m i s e l e k o r r a l e J- S CL a r.i i ii & i 

9 , e t e n d u s . 

Pedag ^ i h k e l . i i o b e r t . B e r t r a m . W a h i s ö l d a t . 
Pedak Ja, .LI ihkel"! kik.kwp4^pus sundinud?". Ha": 
Mihke l .Onu! 
l e d a k . Ivlilikel I 

-US kihi A I • u s wan/5 o; 
r e d a k . L a s sa näed tecIaV 
^ihkel. El! 
Pedak,Mina ka mitte ,armas iiihkeÜAga akna-

rauad on terwed.Ega ta one tl waimu wiisi 
iat>i wõtmeaugu — 

xdihkel.iaitto - ometi - (silmab auku jk-tp si
ne - oim! (walgustab lage)*/aa£ake ometi -
waadake -
iak. Ha !\Appi !Wargad!Mor.tsuka.d ! 
hkel.Kindlasti on ta weel ülewal. 

Bertrl Mis sest muudgi hääd! 
dak. Ara läinud ta weel ei wõi -.-lia -
ülewal on kois kinni - ruttu üles. 

ni Imel,/. wa nina nean Punase Kärla wõõraste-
eiajasse , oma peremehe iuurde minema. 

Pedak,Jäta mind nüüd teiste härgadega rahu--
il on nüüd enestega tegemist, kuni 

me poisid kinni o^ene saanud,laad sii 
siia,eükd ruttu üles 

^ u n n e l ^ . n a onu -
jPedak.iTuXise p i h t a - ^ c d a s i -
ivi ihkel .Sähke , onu - wõtke l a t e r n k a a s a 

£ •! 
daic. e i j ia t u i o,, Kaas u nuu ci o lene nake 

.me t i t . H u t t u ü l e s , a e a a e i n e s i , s i i n on aa 
" t o h i w i i t a ! 

-Molexaaq. (tormawad ukse s t wai j a , unustawad 
r^^..^I*__lli^ih.JL^kLi rnonda e t wai inwpleJ 

.,> 
JVei _L -:•_ J., c. kl ila-ak 
e r t . : o r e ,nuu r u t t u -<•• -J—L •-•' ' V J- y v Ü _ -!. Ö- o* J . t.X vx •... 

~ kkllkn . 
Bextr. (teeb nõndasamuti). Ikka tasa ja tarnu: 
Robert,Wanal on siis õepoeg wõõrsil - naeu 
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näha ka 
Bertram B iii 

on "£3 

ninasarwik -
sest muudgi kä 
all la waatawad 

Pedak.(ulewa1 teiseT korra 
nii Mihkel 

ringi j. 
1 ust awades). 

pea KUI 
sasid sina 

meie 
ühest k sus 

sest. 
Uihkel.Ah,sasi parem sina 

sest. 
Hubert.Õnnelikult pääsenud 
Bertr. Uks on lahti, 
Hobert.Jumalik leidus!Mine 
Bertr. Ikka tasa ja' targu! 
N leinad . (ruttajad -v/ä 11 a j 

wäljast poolt ette). 
Pedak Ta 'nihkel. (astuwad t 

sisse astume. 
inni ja mina tei-

ühest ja mina tei-

ma! 

tõutawad, n r w 

l s s e jätawad umse 1 aht 
Pedak.Oodake fte neetud lur 

metuit) . 
Mihkel. tsaisut i ) -j us ed! 
?edak.Läinud - on - nad -! 
Nihkel.Nagu tuul! 
Pedak, Koik tühi! 
mu hiiel *0h õnnetust! 
Pedak. Kaugel ei wõi nad 

eise korra pääl 
1 ja wõtmed et te_) 

!Cseisab"koh-

Kcbert.(tuleb teisel korra 
t awal e~T. 

Mihkel. vTast on nad weel ma 
Pedak /Ilu id Ugi r s e st a kn a r a 
Mihkel.Ja majauks kõwasti 
Pedak, Tõsi - kus minu wot 
Mihkel.(näitab taha noole ) 
Pedak . H u 11 u all ÜTI" (Ra<l< p"ö 
R n h p r t f < i i I r i r f l \ \ -s n 1 a l 1 m o n i 

l i a . 
a l ukse puures näh' 

R o b e r t . [ l ü k k a b s 
l a ;>aneb wai 

-Trr [ § ilna 5 haku ao" 
" j a s t j 

,i ma7„ 

j a.s -
uad on t e r w e d . 
k i n n i a '• 
med on - . 
S ä ä l ukse e e s -
orawad mm nema) 
Imul <L. u k s e ^ i n n i 
r i.xw i . j a _ l u k k u / ) ~ 

na - mis see on l i o b e r t T T w ä l j a s t ) A i n u l t ka 
p ä ä l ^ l a s m e ae gn ^ i MW aks 

P e d a k . W õ r u k a e l a d , k o r i i o i k a 
nende k a a s l a s ed! lias t ea 

H o b e r t . u n t e r o h w i t s e r ! 
Pedak. Olen -! 

nnatust .ärge wahe
ra inna . • 
lad - lurjused ja 
te ,kes ma olin -••? 
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olnud! 

b 

Bertr.Mitmes lahingus 
Pedak.kelmid,Teie tahate Dlehku 
üertr.üsna oiga.Mis sest muudki 
mobert. Jumalaga! 
redam. Mihkel ! 
Mihkel Onu! 
Peda 1:. I[us sa oied ? 
,:tiIir:"el. .Siin, 
Pedak. Mis sa teed? 

panna 
aääd. 

.9 

agi,mitte kui midagi 
ma eean sind aitama? P e d a k . k a s 

Millisel. Ma t ä n a n . 
Feedak. mis me nüüd teeme?Mihkel ,' ~'s'TL 1 T o * ' 

x a i m i e l . S u n 
ivn 

on 
Pe dak.Hurraa «siit pääsem 

auk kust alla ruumi päc 

SÖÖKI > 

vastub Pedaku tuppa; 
wötmeTe peremehed. 

Ber.tr, (järele tulles , silmal 
de peremehed! 

Robert.kergemeelne lambapää^ siin ei 

nouu. 
I s e b ,, 

ruttu alla,eest • 

poewäd saure 

nüad oieme 

Ja sooki 

oie aema 
söömiseks!Säh(wiskab talle kihkli muue_ 
kätte) ruttu kuub üle kordade] sinu rä!5a-
lad kotti. 

-8&£s.Tore-,&üüd olnmo kaitstud >"1 » tarmul i weel mõlemate häält järele aimata 
kui waht wälias takistusi peaks lemem 
w i s 
1 

a rwan .w .a l i a s sadav wihma.S Q * i 3 e r t r ... i«'ics es t N cin , « ä i j a B es ci-u ci u w ± iimes. 9 ^ J. JL I I • o L 
üks wihmamari - wodh ju kaasa wottaf^ (Wo~ 
tab nurgast wana wihmavrarlu) Ikka 

n 

ja targu! 
Mõlemad.ilähewäd waXJa) 
Pedak ja mihkel„("on vmiim maks suure waeiraJia 

urniseie Korrale ronm 
Pihke] 
Pedak: 
äihkel 

Õnnelikult 
I a saanud j , 

.aime alla. 
Püüd ruttu edasi. 
(tahab ust avada).Waata lopsu! 

Pedak. Wanasarwiku päralt:kah kinni! 
tahkel.Nüüd oleme meie wan#id. 

http://Ber.tr


Pedak- Ja need wõrukaelad on aina wotmetega 
Els seda la teist!Appi.wahia.appi! 

Mihkel.Wahid!Appi! . ^ 
rgfhK la tuul__on_nõnda. - ;.kõwa,et_nende-, 
k ä a l t raep a l t kuuldfi_Trpibp . . „ • . ' , , , 
[Robert 'kui_ Pe /ak Ta Bertram, kua Mihael 
tulewad waflgiaa1asTT. 

Rober t . räwabPouewärawa). 
Wahiso ld .Pea .kes s ä ä l on? 
Robert.Utaa mees.Ametiwend,mina olen, 
Wahisold.Kes see mina on siis? < 
Robert.Wanasarwiku päralt - Kas reie wana 

PecTakut ei tunne enam? 
ffahisoM.Ah «o.wan^iwaht. . 
Robert. Piridani. Kes aa olin?ünterahwitser,mit

mes lahingus olnud - hm, ^a! 
Paki soid .Pulal de siis ni raa tapate V 
Robert.ainult aaar šämnü siit, efepoe.Ea paat] 

Ha käänan ukse kästi kinni.Waadake hoo*-
lega Poi: ae järele. 

r:ikkel ja Pedak.Appi.ywahid^ appi ! 
lialaksolT. ki"s need" poisid sääl" sees nõnda 

Karlawaad 
Robert „ (väraast lukku pöörates) .T7pi mina 

tean - "nadkardaPdd Parda"!raa. ' > o •%* +• y* A l-> ./•' i i :; o o <~< "i '• in v "i ';' >" P R N !"!"'! a 5) T~WI Q q r, n I , jJt/JL v i r •"** j JvU.XU.do b X x i i V. iIlLa.cs. D a y : - u g a i u « o W"W « 
PoPTerP.dcaaoa wari üles, poiss! 

II. P- kuas ika (kuni etenduse loa uri ; 

aertr. ̂ torkan aaria älgipjkis sest nuudli 
aa aa . 

âddp)̂ pad. (ruttawad ppnerpia) . 
käki sola .kui^ronasasti wanamees poisiga ä ra

be r Eaib.On see aga wikü! (kekip • / ani maipa^ 
kesesse;» 

Pedak,Wanasarwikü päralt!Pnrd kirri pärria. 
mind anteroPaitseri! 

Mihkel. Ck aa waene Mihkel!Kui ae siia aitte 
nälpa ei sure (liulub ja kar jub). 

Porride ) . 

http://JvU.XU.do
http://iIlLa.cs
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II.jagu 

ruiraas 

Eo 
Bo 
Pö 
LI 
Ro 
Hi 
Es 
Te 

p 

ber 
rtr 
oge 
ps. 
OSI 
hke 
ime 
inö 
uuel 

reisrm 

t. 
am. 
1^ mõisarentnik. 
kõrtsimees. , 
.kõrtsi • ' tüdruk, i. 
ne ̂ kordnik, 
üsa. 
ees. 

irr 
Ke 
Ilo 
Tu 

uut 
Ilm 
owi 
drutud.Poisid. Külarähwas.Moosekandid 

er. 
p 0 I s s . 

Pahemal pool wooras t ema j-a; pa 1 k0 
iliakenjmaia ess keldri luuk,Täp 

palkoni koka 
rase Inas 

p u r a ü . b 
i a a k o h t 

11 
arK 
kõrge iaudaed.mis kortsioue 
kesisel suur wäraw., üle aia on 
Paremat kätt taluhooned*Tagaseinas 
>ool küdn wlnnawaJkust jäme kois 
ahemal ja paremal wool'lauad ja pingid 

n ä h. a« 
näl pare: 

illa riouo 

1.etendus. 

w õ i s i d c T ü d r u k u d , k ü l a r a m m s_ 
Eoo° A 

' t s ime e s . 

nendeg i 
•j a o i r e w ä r a w a t ; t e i s e A"~puhas t awa3 j a 
irad k o o ^ i n o i i a s i d j„ iw e .)»-' 

tio.oru-
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v 
-al-

II. 5. Koor. 

Sa sinna poolg^rühi, 
o e e t aus rõõmupühi 

Kus hüüdwad^pilli" kooled 
Ja kõigil rõõmsad meeled-
ilul pulmas.siis unusta too 
Ja ilu ntsu sa löö! J. au. 

Kust leiad rõõmust rahwast. 
Säält ära eemal iää! 

naid pikalt saagu pidus tust 
Ja laialt lahket lõbustust! 

La,la ,1a,trallera! Juchei! 
.. . ,Juchei,juchei,juchei! 

Kõik, \pääle Kõrtsimehe ja Hoosi_ lahewad kudum. 

2 r etendus, 

Kõrtsimees «Iloosi. 
korts ija. (nende 1 e tägas"! järeTe hoigates) . 

ne ! To ie a i. s uull^nulm algab juha! arw 
Roosi.Teie clet 
K o r t s i m pMui d Ugi 

ne ST', 
nõos j., Ilma kiitmata ütelda , k"ik minu töö. 

Koik minu pl 
Kõrtsini üsun ; us 
Koosi 0STia seat 

e siis ehmimisewa rahul? 
LWäga tore,paris suureparali 

ütelda ,, k^ik m 
järele'tehtud-

nn,oled ikka tark tüdruk. 
;akše söögilauad.Sees majas 
nii hulga wõõraste iaoKs 

tulek lilledest auu1arg neo-
s kk oht jä^b tantsu jaoks wa-

w -L K) _L fc> i-Ll _L \J VI ^ 

repaanue. ke 
^ kaks. 

Kortsim. T ant s, t 
]ooma neawad 

•- ole mulle üh 
Roo.si. Oho , tants 
üortsim.J au u ? S i 

kuidas koo ui 

mis tants!Sööma 
i. ,, _ i . , _| i. 

tantsus c 

+• q 

t u b l i s t 
]a 

naa 
t ewi k a s u . 
i s on t a n t s n u u a s i EJLg 

j u U _L cx I i ci v. cl U. . 

kuule 
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i 

sia weini pudelite pääle kliisi eitama. 
Keik wäga peenikesed ja mitmesugused sõr
al i d 0/ 

Roosi, (tasa)JaA3soik ühest waadist. 
Korts im. Minu woorad peawad ütlema: neeö. on 

alles weinid! ^ i^l^lk^är a^ na kema t kätt kõrt
si. ) 

3,etendus, 

Roosi üksi. 
noosi . -ajab ,niisugune pulm toob õiget elu 

sellesse igawasse kortsikEi^woi teda tanki 
sugugi ära tunda.kis siia kõik,ilusates 
riietes ;ja ehetes meesterahwaia ja naes-
terahwaia ei tule!Ah;kui ka warsti pü1mi 
pidada wõiks! 

..^^läklaup^ 
kikk iil • 

kui keerael weel see ilmamaa. 
Ei armu õigust jalta saa; 
kaist otsik endki igamees 
Siin ajawiiteks ilma, soes., 
Waat kergel loorib looke/ 
Tall waskal lauldes kaasake; 

p Kuis kudrutavvad^tuikened 
Küll armulaulu o m a k s e d ! 
lurr!SurriArmas ematuw^ke! 
lurr!G-urr!Ninu isahkaasake i 
Gurrl G-urr ! Gurr ! 

Kukk laulab wara hommiku 
Ju kanakesek kukolu! 
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Tr . " 

Ku i 10 
S i i s p 
J a hüti 
Oh arm 
itaajc m 
Kus wi 
Krawaw 
Hinu r 
Krawaw 
L e i a s 
Krawaw 

uab jälle kewade^ 
esas"päörib pääsuke! 
ah sirgu wäi£e rind 
aota,mu^kaasa mind! 
aebab kõrge rohu soes, 
ibid sa.mu armas mee^' 

; * a! kr aw awä ! Kr aw awä! 
i 

•u=naesai:e 
a! u r aw awä i 
a mind ü l e s s e 
a!krawawä!Krawawa 

Poome 
Iie 

Ja omas keele 
Loob laulu rä 
Punnpaabukene 
Arm teda tara 
Ja wintgi huü 
Ja kurdab lei 
king Ulo mets 
koob laulu öö 
liu!liu!kiru 
kiu!kiu!kuule 
aukiuliiuli 
irmus paksjaee 
pääl,sõidab Eo 

s -arblame 
ästas kaasale 
w i 1 i s t ab , 
kihutab > 

puuri sees a 
ma silmawees: 
a .Ülo gaa 
pik lõpmata! 
armas,kuule mi 

1 i 

KUI r* !A kut .n sinu: •i i 

s . r a h a k o t t r ihmas •a 
bus ema wärawa t a i Ti. 

ette) . 

etendus. 

koosi .Pöogel„ Siis hoowigois5g^ 
Pöomel .ne ,kõrtsirahwas '- ae FTPIaksutab piit

saga) . 
koosi.kes säält siis tuleb?Ah,loie.härra 

roomel. 
PoömelTkutsu ometi hoowipoiss tee wäraw lah

ti,et mina sissesõita"saaksin. 
koosi.See ei cle täna mitte wõimalik,härra 

"Ikoõgel. . ^ 
röömeiTkispärast siis mitte? 
koosi, kana on meil terwet hoowi pulma laoks 

tarwis. 
Pöomel.Pulm?kuula imet!Noh,siis jään mina 

siia. 
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Koowipoiss.(on pahemat kätt kortsist.tulnudj . 
Pooprel. ."olh , Haris", t onnoa hobune ja wanker, warju 

alla,(Ronib pikkamisi wankrilt maha) 
Hoowipoiss ". [Tähe.h TTobust Ja wankrit wJ.ima) , 
Pooge!. Pcäleb ette pooleX! 
Hortsim.. (¥ül iU pab kätt .kõrtsist) . 

5 stonclu s 

Koosi .Pöögel.Kõrtsimees . 
Kortsj.m.AlandTTE teener .härra Poögol.Kuidas 

tuieo nulle soe auu -
Po ö g e1 < Ma. tu 1 e n praegu linnast ja tahtsili 

koju sõita.huulsih aga praegu.et siin 
nuina poe takseüTahan siis siin seda juu
belit päält waadata. 

Kõrtsini,(kõrwale)Ja kui wõimalik,lina rahata 
kaasa süüa ja juua.Seda wana kidsinunga 
na tunnen JubaVAga seda narnnnienal on 
tubli isu ja maksma neab pulmaisa, 

PoogakL. kand ko " apa aonu hobus o oost häs b i 
noolt,Minu sulane kokkoi on kaotsi läi
nud . 

Kortsim.Liis lo ütlete!Wäike rõõmus Mihkel 
na otsi ininad: b a ometi a o ö p n 6 o 1 o I 
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linnas? 
Pöibgel. Justament. Wii ja hinnad on jälle natu

ke tõusnud, 
Ikoosi. Oh häda, siis peab küll leiwakesl wars-

ET suurakstegewäklaasi läbi wahtima^ 
Pöogel,Pol9 wiga,peab weel kalli:.ais minema, 

pällu kallimaks! i Läheb kõrtsimehega pahe
mat kätt korts jj « 

koosi .Sina v;ana ihnuska^l .ka soowiksin, et 
sul warsti maksupäew tuleks koi.ee kelmuse 

r^^ J ee st, mis sa armsa iumalaandega tee... 
Waene Mihkel!Ta lubas minuga pulmas tant
sida. Juaal teal,mis selle armsa narrile 
juhtunud on. (Läheb «ära keldrisse.,) 

holert^dertimm. (tulewaad hare O_ üle 
kingu ja läbi keõkwärawä)~ 

n u + i . f - t f i l ) : ; Ü S 

Hober t .Ber t ram. 

, ! . 1< L i t i O u 

aii a m kawal on su n i 
üci d 

Lliks raha waja meel? 
keil aites^ümter onn on hää 
Ja ikka rõõmus meel! 

Hobert. kali ruttu kadus käies maa 
nuttu kadus maa! 

hoiema!. 
'kui moa kamal on sul pää 
'Riks raha maja ue ei? 
kell uites^ämber onn on hää 
Ja ikka roomas meel! 

Bertram. 
o LLIi l /Liu bcli.Lu.ClX iii x-JLlüLLlüc* , 

Panin ruttu punama: 
i•- u i G ' i ..ad us j a rae m 
oiis kiirest edasi! 

kobert. k 
konda siia sa iao ;i , 
siin meil meel Iil ka uni s t i! 

http://koi.ee
http://bcli.Lu.ClX
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Wahest onn s i i n n a e r a t a b , 
.,*-_ l l u l J a l g pea tab . 
noreani. 

uest siis kui aga kaw%l naä 
Ja puudub rahagi,-Ä 
Küll uites ümber onn en hää 
Saab läbi rõõmsasti! 

Robert, (räägihjSog^ii^ niikaugele oleksime 
terwe nahaga jõudnud. 

Bertram Hirmu nui nui selle Juures küllalt 
olnud. 

Robert.Oh sa argpükste p ä ä l i k . 
'"rtram.Pole ka hõlbus V i t t e argpüks o j la 

nui p o l i t s e i ühte puhku 3 11 on rCžTsiin B 1 p±e icaua [julge, s e s t kui meie põgenemi
ne- tu t tawaks saab - x 

E^ber t .^ T ph ,n i ipa l j t i äegä ometi annad,-et me*'e oma wäsind 
ne. H o 

eha seogi la joogiga karasta-

rtjp.Sul on õigus, ka nina pean nidag^ sööma 
cuk-ki häädvÄga kes siin neile 

lkks 

mis s e s t nuuani fapfl-.Aga kes si 
c ,P a ±3g ^äo pääle wõlgu annab9 

KoPert-Qho fsada k a r t u s t m n u l ei o] 
t a s a . 

Bertr.Ja targu! Tulise pihta waata ometi wen-
nas,wane umber,siin tahetakse wist no^da 
pidu pidada. 

nn^o^ 8eda^uaren,siis leidub wast 15busa 
JPlia hulgas meie jaoks tööd.v/ait - keep-i 
tuleb." "5** 

£oos.it (tu 1 eb__ke jdr is t_kcr wina . kus ne ininuo e-
lid sees j •. ' ' * 

k̂ õosi•. iki2kki_kontran . 

^ ° 0 ^ ^ (waatled mõlemaid o^Vi^st^oifll .Iv oh, 
mis kaks kentsakat kuiu need 

Robert. (paneb korwi_Tan a u ei ] j a i 
on r 
1 n 

v e i e clene reisiiai kunstnikud.kes selle-
e palj ulubawä kõrtsi sildi kuisein iärel 
ndes nõuuks on wõtnud õna koku tühius an 
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Koosi 
söögi olluste abil kaotada. 
i.Härra räägib wäga keeruliselt.Teie 

/ist mõni õpetatud mees? oi e t e w 
R o b e r t . S e d a k i i l i / I s e ä r a n i s w i i r a s e l a l a l 

meid tublisti õpetatud. 
Bertr. (warästab ube pudeli 

UU 

ja targuIMis i 
on, . r 

oosi.Söögikaart. 
«. a '/'uu u 
Ü i . 

l J C - i S 

n e i + 
secTeT T e i T 
s i k e n e ? 

1£ ua t a s u 
O i l ü o ci, dl J_ 

•ü e r t r 
Ii O O SI 

ei ole tast üht eri na; 
bertr.Hüwa,kas mina tohin teda paluda! 
i£oosi. (annal) temale sedeli) 
Kdoert 

Eää meelega. 
, waimust a t uit J. 7Ii.ua mina.käunis "" k orts 

neiu,sinule ots 
s i l m a d e s -

a - a t a n n ä e n urn i m 

3 L i i n u 
B e r t r . T i o e b ) . E l a j a l i h a s i i a 
R o b e r t , k a u n i d u s e k e s k p a i k a 

t ä i d a b -
^ J h t r . C l o e b ) P u l j o n g k l i m p i d e g a . 
• k o b e r t . ivoige suu rem a u u s t a r n i n t z . 
xjoosi .JTh m i n g e , T e i e o l e t e s e e oime • 
B e r t r . ( l o e b j V/asi k a p ä ä m ä d a r õ i k a so 
A o o s i . . N a l J a E a m m a s , k e s m i n u l e oma -
b e r t r . k ü p s e t a t u d m a s i n a a l u d , 

sü&at 

u J. > ci , 

J L-
üQOsi.ivieelitawate sõnadena selgeks teha t 

hab,mina olewat mõni -
D )si V 

J- __ 
Ui 

f Q c. 

Q f 

u. ix s T. i a n a 

Metspart nooresoosti^ 
ilsosl.Suur iludus.Iga minu ema noiatas 

alati üleliia wlisakate meeste^^^^a^ 
eest. 

i^Jl|ldt^Oitsew neiu,sinu ema op 
^ertr.nana^ riisipudru* 

s e d 
mõni meelitaja, 

sinule pühalikult, et min 

«Süda 
m i t 

r\ -• 

±\yJ " " ^ u . 1 c ix 

t e m a . 
J a mi 

n a e s t e r a h w a s . a u 
mlna^e i o l e m i t t e 

t o o t a ,n 
SJ^LLs- häria keel,rosinasõostip-a 
uobert.Süda sind umalk a d e s au: 

o±e_mizie 
B e r t r , P r a e t u d 

P v c-' n 
C »i- Ö X U 

1PS 

a 

kob" cartonw 
ert.Mõistmata lausume enam 

Ci {, 1 

p 
maa.es on kawalus 

" I -
a 

i. 

^ e r m r r a n n k c o g i d m u s t i k a s a h w t i p a , 
i i O b e r t . M õ i s t u s . G ' 

http://7Ii.ua
http://maa.es
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Roosi.Nüüd an küllalt.Waiige härrad enesele 
midagi süüa minul ei ole enam aega Teie 
loba jaoks(Läheb pahemale poole jcortsi 
ära). ^ 

Hobert. Ara põgene,heijuw näkineitsi!Ma käin 
su järel kui -

Bertx.Külm seapraad hapu kurkidega. 
Hobert.Sinu wari?(Jookseb temale järele 1 
bertr. Peenikene söögisedel. seda peab ütle-

ma.Tarwis enesele kohe midagi tellida, 
hei,tooge üks^hapu kurk!(Jookseb mõlema
tele ]äre 1 e .kõrtsi./ . 

N.8.Marsch. 

(Pr o hw et ist: kab 1 al 5 ö k J) 
Kaks sandarmi: [ilmuwad hobusteleljas tei-

sel pool wp. i" 3.TT atj . 

8--. etendus
eks sandarmi.Siis/hoowipoiss. 

Esim.sand.üe.i^uulgg.kas siin kedagi ei ole9 

JJL2Jl§_sana. Sõidame oue pääle. (Tahawad wärw 
wast;sisse sojata). ' " 

^00^^71 tu^e^^ahemait poolt) .Pidage . minu 
härrad,see ei lahe mitte. 

i,s,sana.ivui : \politsei tuleb,siis = 
peab kõik minema» 

Hpowip.Täna mitte;siin on täna nulm,la sel
leparast ei tohi hobused mitte sisse tül* 

la. 
hs.sand.Tuhat ja tuline,kuhu siis meie hobu

sed peawad jääma? 
SassiE. ̂  ) 

waadake., s ä ä l on k u u r i a l u n e h o b u s t e l a o k s 
ffs.sana. ( uÜ-jeLJicibu£ e s e l j a s t maha) 
i A i a e _ s a D d ^ (on_ka^a~hõTtulnudTTSäT n ä i d mul 

o i g e - w i k s p o i s s o l e w a t . 
Hoowig.ffo :h>ega me j u s t nõnda rumalad o i o l e 

icui me w ä l j a näeme. 
5 s . s a n d . h o h w i i s i i s hobused k u u r i a l l a 
üoowip. J a h i i w i i b hobused pahemale p o o l e , t a -

file:///politsei
http://5s.sand.hoh
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ma ara j . 
Teine sancLArae.tiwend joob ometi klaas õlut? 
Es B saua . Ilüwa lEi ole lia praegu midami pare

mat teha.ja janu on mul alati„Hei3kõrtsi-
rahwas! 

Korts im. (tule"b pahemalt' poolt; kõrtsist) 

3«etendus. 

Kõrt 
T EndisedrKo±tsimees>Siis kellne 

sim.KeTs ESuaDTTuTTse pihta , sandarmi" 
härrad.Mis Teil siis siia asja on?. 

Es , sand . Keie tahtsime mööda sõites v/ahe 
lekastet katsuda 

Korts im,Peate 
ii< s s and and^ Kõrtsimees,kas midagi kahtlast 

ool näha ei .õie olnudKlõnda hulgust 
ei 1e sarnast? 

Teine sai: 
Es'sand 

hk ilma oas sita näfakaid? 
oie peame nüüd wai j usti järel 

ee 

s u 

ai -v/ai 
V7ama. 

r p i n e sand . J o oks eb p a i j 
i. ui. iii I es a. v s 

on siin 
ii. o r t s 

i loome 
sakat rmKm 

v, armaid ümber . 
i te Ida. lioisarentn 

kest sees 
paar rõõmsat kunstini 
laul lad woi sarnase 

siis ist uv/ o i mams k 
SQ-üwad.. Kais ta?: a 

-~ ai 

na: 

ewax,rai 
.kahtlased ei 

minu meelest mitte -

im 

ad 
-m e 

Es.sand.Kaatarne neid ometi lähemalt 
nad oime mälia 

Kõrtsi 
m ..mmumi parast. 
Teine.,sand.Ärge"õlut^ära 
"'nr ts im 6 

>o l i u a l u 
1>- (Lähe 

'•J.1X UI O 'J t-v ., C c 

pahe raa t kätt ort 
si ära j . 

Es.sand.Cistuh par Q 1 p o o l e ; , K I I "use 
iad 

,> .J .•, jj. ^JL , \ J- U u 1>L ky »> <> J- y i_u . ^ -'- ' > ; j J ^J -i_ w , « j .» j . u- k j ^ i . c VA . 

medele j aim! ei woi ialpi palju usadmm 
kaid neid näo ette lasta tulla. 

Teine sandEUeie teramad silmaõ^näe7?ad ka 
- gemale kui niisumuno ̂  j unm kõrtsimees, 

Kellner.(toob kõrtsist oklut ,m.Siin minu h 
ro,dl päris karskest v: uodis tm Toiuyiseks ! 
fläaeb sinna ära .kust ta- tui i) 

id 

a 

u -

ä r 

Te ine"" sand i ? 1 oo]£k. Äah ee k o s u t a b 
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Robert ja Bertram, (Tulewad pahemalt p.Qol,t 
kõrtsist). 

10.etendus. 

Robert.Bertram.Eaks sandarmi. 
- o9 
vc CA . 

RobertrMis kuidas ?Keegi tahab melega rääki 
Kusrkesr 

Bertr.Kiriwese päralt! Sandarmid! (wäris_e_b__ 
hirmu pärast j. 

Hobert .Äraneetud! (Tasa JB^rtramile:).Kas need 
meile oma teenistusi peaksiwad" pakkuda 
tähtila? 

Bertr.flis neist muudgi hääd,(Poeb ettewaat
likult paremale poole ette ja icaHlsue ' 
ära). " 

Teine 'šand, (ruttab temale järele). 

11.etendus. 

, . Robeüt «Esimene sandarm. 
Robert.(enesele)Ri tohi mitte kartust näita-

da,iu.uh.ist! 
Es.sand Tnl LUL ge aga lähemale, 

ärra Teie alandlik teener!&i 

naene 
S i i s 

Robert, ilu b„ 
Teie soowi.te r 

Es.aahdh. Kuidas nimi •, mis mees? 
Kobert."Mees ei ole mitte naene .- ja 

ei saa mitte mees o 11 a ̂  - mees on 
mees.mida näost näha wõib 

Es.sand.Lora«ilma wiguritetaiSiin peab oikka-
mi si ja selgesti wastama, 

Robert.Seda ma ei saa;minu keele waledas 
sunnib'mina ruttu rääkima > 

Es.sand. Teie nimi? 
M^.6rt,. Henri cus ,Vieenzus , Virginkus . C assi us , 

iRleronymus .Chrysostomus .Roohus ,Parnassus , 
Pegasus, 

Es.sani.Us,us.us la muud midagi kui us!Sel
le st saagu tont aru! 

Rob.Kui see^Teile liiga ni kk ja raske on, 
nimetage mind lihtsalt lesohkeks. 

Es.sandarm.Mis amet Teil on? 

http://iu.uh.ist
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Fobert 0,rikutud seaduste eeskirjade täit
mise saoin!Anst?dküene selle sõna pärast 
ia pea meelesiaiua olen filocofIcue, 
šectmikus , c ,- ikus , kr liikus , 

8 , riie t orikus ,ni.imikü.s , plast ikus , 
lyrikus,schmierikus ia deklaaatikus/-, 

.cls. sa ml kviis sea kõik ühe souaga tähendab? 
RoberiTHxns olen luuietala^poeta,improwisa--

tor , deklama torp muus ika sob er ja. komponist, 
Ja püüan oma hiilgawate teadmistega m i -
mõse sool lokuga oksilou.su igawust magu -
saks teha.Kas Teie minu luuletusi luge
nud õiete? 

Ja talwisee külmad 
On küllalt 1u piinanud Mind! 
Mui wesi laab ahju, 
Ma kannatan kah i u, 
Ja tüdrukuid laruju 

http://oksilou.su
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Mul ihaldab tuksuja rind! 
Kawalasti uurides, 
Sügawast i puur ide s, 
Altkulmu luurides 
Ue tüssame mõndagi meest! 
Kui t aga me id ajades, 
Mitmetes sajados, 
Tuiewad kajades, 
Siis paneme punuma^eesti 

(Ruttab pahemale poole kõrtsi ära), 
Es .sand. ühotmitte nii ruttu!Miil õn weel 

pällu küsida!Pagana pihta,seda poissi 
ej tohi ma silmist lasta, (lattâ _te_maj,c_ 
järele j \ 

Bertž. .(tuleb teise sandarmi käes .pikamisi 
tagast pahemalt poolt'. 

12„etendus. 

Bertram.Teine sandarm. 
Teine šaädTOota poiss, kii 11 ma teda õpetan 

putku panema 1{Istub).Astuge MhsmäleA 
Bertr.Hüwa!Kui ma Teile sellega roomu wcir 

teha.Mina olen,sõbralik inimene - tundke 
siis minust roomu. 

Iil ll̂ L̂ sCilid Jl ait! 
Bertr,Ja! 
Teme sand. Kuidas tema ennast nimetab9 

.ctr. Sina „ 
T.sand.Kui d as ? 
Bertr.oina. 
j). saipoT, M is see tähendab? 
Bertr.Sü la.mina ütlen enesele oina.Ega ma 

siis ometi enesele Teie ütlema ei hakka, 
T. sand .Kuidas tenia nimi on, tahan ma teada 

saada. 
kortr.Ah so,kuidas tema nimi on,tahate Teie 

teada saada,Ikka tasa ia targu,Noh, siis 
peate tema enese kaest küsima. 

T.sand.Kelle käest? 
Bertr.Hoh,tema kaest. 
T.sand.Ärge heitke siin nalja.Mina küsin, 

kuidas Teie enese,kes Te"siin seisate, 
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(näitab Bertrami pääle). nimI on9 

.Berta. Ah so,kuidas minu enese nimi on. Minu 
arwasin,81 Teie teda mctlesit.s sest Teie 
ütlesite tema.Andke, andeka j.-santi ar mi här
ra, kellel haridust ja tundmust on,see 
teab,et harllllrult fc.oldakse ,i 
minu poole teisiti pöörab,selle pääle 
võin nina ainelt auuka:r'tuse 
waadata.Kas soale minust arelle te olete, 
kui seälase tahtele järele seletuda^ko-' 
hal ika ülemuse mõju all olew isik.lama. 
iseseisvuseta inimene - la muul ei oie 
Toist ühtgi häädA 

T. sand.Wait .wastu torkaia v/aia ! Louad aiani 
ja wastake,muidu käidakse temaga teist
wiisi umber. 

Bert?sa Tänan,mina Teiega ümberkäia ei taha, 
mina oier liiga wäsinud. 

Tasand.kai ti - Teie nimi? 
Bertr.Xgamomnon , Haani hal;. Habakuk, 
xh sand. Tk Iri uta o ) . alasi . 
~ _ _„4 TZ _."„ "....TV.'' "i T"~VT r-r„ m _ » i 

1 e 11 D i 
Eertr. Jaroan 

umd Ja 
ri -- aa s 

"»6 V G r  

-1 on? 

Bertr.Minul 
T« sand.Ljis? 
oortr.Isoh.minal oa aial 

pigi - see on dõoeat aigi, 
and.Edasi.Kas Teil amet on? 

inult siis.kui ta 

a mina nimi oa 

r< 

aer tr liia r il i kül t kül.L 

m 
atki läheb,ej ete mitto. 
snd. kis? ' 

kas minul i Bertr .Aine! leie iras i 1 v 
^ b b Q-d.i\"rcQ 

amet on. 

mees T^ 
jampsigeIkina küsin ala ameti-

_e olete ? 
aih so.Olen lihtsalt mees,see oa mees-

torabaaas , ametimees, äiaa ei ole. üksik 
laps.Otsaesine moaga kõrge;Silmad:potisi-
nised.Nina:kahe silma Aahe1.3uu 
nina oli,määs;ehaacau claoae.Pa 

w- J~ 

sitsi ratik.Kindad: ( 
all.Iseäralised tundomära 

e i a s 
es kor . ts i l aua 

1 U . U IL ILU LLW cvQ. . ö e 6 
on mu terwe aass„ 

lk sand.See keik on liiga segane.minu küsi 
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mi] es -f n -rjö ö 1 p --, n a Tn 1 fi V> 1 r? Ä ! i ' c ^ o 1 , ., 

wastana.Sündinud? 
Bertr lm - Teie küsite küll 
T,sand.(koweminiI.Sünd i nud ? 
Bertr.Kohfmuidugi p&an aa g-

muidu ei oleks mul mitte 
Teie ees seista. 

Tasand.Pagan wõtku,kus tema 

-i <J 

ndinud^olema 
seda koku,siin 

n.diitUG. Oiir 

oi 

Bertr.Ah so - kugYTarius,Hobuse uulitsas, 
ama muidugi mõista kui inimene.Sest 
saadik.kül ma abielusse astus j 
na isi st-uuli toas. 

T.sand.Teie olete naesemees. 
Bertr.Ja wäga. 
t.sand.Kuidas Teie naese nimi 
JpLZ tili ~?T etsiosa. 
T . sancf. Pr etcioca? 

om 

r~ i _ 

6 e r 1 r r'n t e m a e e s n i m i , 
.Ja sundinud - ? -Li W* ^» CL Li. \J. .£. L1. l_L \_Ä — 

Bertr.Sündinud kana kasanitsas 
T.sand.Wana? 
B 

Morumaalt 

Bei poi 
p p 3 i* 

pühade 

e as:i 
sa 11 

a i o'»JL 

L n n pano,.. 
täiseal iseka 

tansu ma teada. 
traRok, se 11 ema 
Kaheksa aas' 
la suwiste 
ameti jjubileumitk 

T.sand^See ei puutu siia. 
Bertr.kok:sii s"panen ma ta kukupi muiste. 
T.sanfl.Mä usus /reie täkase mind narrida. 
K O T 1 T" I * >! es ir> r\ 1 o '.- es r\ a •-! n — o. -••• « ^ •» 

"77 0 

j raa 

p ü h i t s e n sia oma 

Be ±JK,~ t r . See o i e k s a s j a t a waew. 
T.sand.Tei eaa pe o k pal ju kannatust o1e ma. 
Bertr.Minul Ten ega man,s 

.nä: Teie 
ee on ;1 

seisus Teie amet 
kulp ute Teie üm6er? 

Bertr.Armastuse na oast 
T.sand.Mis,armastuse särast? 

sess muudgi naad 
o e a i s » 

-U o' J. i u r r iY! 1 S o Ö o L- mu.u.»o.«j. i i a a u . 

T.sand.Kes siis Teid armastama 
Bertr,See"p see lugu onni,mina armastan 

lootuseta.sess kuidas kata minu wasta ( I A L 
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soe on arusaamata 
^ r ^ Kata? 

ertr.Kõige ilusam tü< 
-uuia i te 

ru. t e r w e s maanurgas 

i. 0 d u. 1. 

•linu Kata tore plika. 
Kagus nagu piprakook. 
Armastab mind järjest ikki 
Süda painaui nagu look! 
Ja_;mu armas, eks ma tea, 
Kes sini nä ID ue , e i s o e ne; 
&rm seo on ju hirmus hea, 
Kolul nagu nõia jook' 
Ü a , 1 a , m i Q X •• v. eum.se st uri 

11 
o n 

naris nu 
Bumlidibum,ta ajal a 
J a } t ir i D ira ? tas t muud 

gi naad! 

uu 
o i 

KK 
JL C 

tril mitu halla moodu 
Mis on tutvud ilma ees! 

Iwa järel üKtesoodu -
W l mo r i cl t al pal j u sees! 
Kui ta uooraid mehi näe 
Kohe mokke nuimul söel, 
Silmadega kelmilt 
Kogu poleks mina u 
Ja5ja,widibum j.n. 

. c U 

':; U S I 

Sä 
Õgi 

Mu 
2 

t a fcor 
e l l e s t ^uüI t a w-ot 

nraeom. 
L 

1 f 

n i i mis met 
e t t 

poo l 
w e e l 

0 o o 1 e 

e . -

L b e i ! 

moogi n 
ne 

i l ! 

Kull ma kiitsin ilust ilu. 
Waatsin ahastades silma,, 
Kga rui 1 as t lai mo. i 1 ma " --
Seda tegi koo 
la., ja,widibum 

Kadri tahab ennast ehti 
Minul aga raha napp! 

http://eum.se
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Ikka palnab arutihti; 
Nagu mõniAahne nappi 
Küll ta noual krenoli.ini, 
NuiTa"b kallist kashimiiri -
Li sel ole enam piiri -
Ülo maksa läheb sapp: 
Ja; ja widibum Jne. 

Kui kord rahwapidu peeti. 
Tegin lohu Kadrile: 
Osfsiti tallo uue kleidi, 
Siirawiira sinise! 
Kohe kondma läks ta walla, 
Turu pääle.kust saah kalja! 
Oh sa pime:Waata nalja -
Lipsti kadund kadride'' 
Ja, ja vridibym jne » 

(lpokseh_ ara kojr̂ tsi) 
T , sia nä" 7X ruttab i emal e järel o ) 
Poogel j.a korts im i [jij ...kitt 

)rtsist). 
X r; T Q T\ li 11Q J o U U OiJ. v. tbL_0_ i 

olete ometi minu rahakoti hästi äia p 
nuu o 
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14 e tendus ,, 

TiGlsed , :.̂ i_iib 

Mihkel. (toInunGj_^Oh;oI% - siin ma olen -oeh! 
P SA.,, .L 6 ; 

sala 
;«.« ^^»>a. (Iiang-eb pingi pää.1 e j 

Poop-el. Geeon ju toepoolest,liihkel 
ne ! 

"-prtsjua Mihkel? 
Mihkel, Jah Jli hkel! 
röü^el. iie] 

11 n 

m y ci 

Mihkel »Ah.'ku i 
Kopt&im, Mis Te j 
Mihkelrfih.kui 

eie 
Le 
eie 

sus- olid.' 
seda teaksite -
siis juhtunud on? 

"teaksite -
Föögel.Mispärast sa siis mitte Punasesse 

Härga tagasi ei 
xeie 

u LLJL U U Q 

teaksite -s e ea 
) Ah.kui Teie 

la kohus pois 
seda teaksite 

sidin ma üksinda tagasi 
nMPjkkl--'i späras t Teie ci 

hoolisite,et Te ei ffSinud 
ma tagasi'tulin. 

oitma 
•l isnärast 

\> minast n n wahe 
nn a,kuni 

röoffei,^iis oleksin ma kaua oodata woinud. 
9> KUS 
tsu siis umberhulkuda.kui sa puuri 

Ä.es t 
Mihkel. IL 

oled•pistetud,(kutah) 
£$ o &§ L i|__^ o r t s i m , Puuri? 
Mihkel, (tou 

ümberhulkusid! 

£ö_kMkiL_ 
krants!Mis^tümkid sa siis tegid? 

kur la 

.n. sob iiles) cNoh muidugi... 
Man^iko las ! Saal see nüüd ön,sm« 

dortsim.ms 
~Tf 

i tegite 
Mihkel.KurjaVMina - mitte midagi;aga mispä

rast on niipalju kelmisid ülemastmes 
oigeid inimesi puuri eista^ad. 

PöögejL.JRra r ä ä g i n i i l o l l i s t i , 
Mihkel .'Tont woib saa l juures l o l l i L 

mata j ä ä d a . 
Kõrts im.i turdas see s i i s j uh tus? 
Mihkel »iloh, l äk s in oma , onu wa 
Poogel.Sinu onu? 
.Sortsim.Aha?Tema onu 

Ok U C'-i:lÜ 

-inuex ee o: imel t nanminakt 
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P ö ö b e l , K o r t s i n 
E i n S i i - wangi 

Ja~h, Wangi w a h t . 
ICor ' ts irr i ,Ahä! 
t i h k e l . E i , s i i n e i o l e 

v;oiö o m e t i onn o l i 
Pööjrjel_J. luidugi , s e e e i 

t a n e . 
K o r t s i m . P ä r i s o i g e . Mi 

m i t t e onu o l o u a , iie 
P o o g e l , J a s i i s ? 
ETKEeT.IJu l a s i i s 

rY c.- i i b . 

m i a a g i a b . a a i - a a a ; m i n u l l ü U i . 
a , k e s w a n g i w a h t o n . 

o l e m i t t e s e a d u s e w a s -

s p ä r a s t e i p e a k s t e m a l 
s wansr iwaht o m 

ma^a OKKU 
m i ii< i äh • 1.1 o J. H i i t J ^ o CX ri i i t 

r o o g e 1 , b l n u o n u g a : 
K o r i i I i.]. W än/r i w ah i ma ? M i h k e l k N u j a h ! 

i ö g e l . E d a s i ! 
"emal oli 

onul 
hää meel.et mind näeb -

S i n u 
n i 

mi Unn i 
. w a n g i w a h i l 
j a k ,wang iwa 

PöffgeluTTSi . s i n u o n u l ! 
Mi li k e l ,ku ' l a l , saame 1 

l a m i n u ' o n u on ü k s 
P ö ö ^ G 1 . Ah n i i . n ü 1 1 s 

p o i s i 

kii 0 

u ükskouci airu!Wsaigiwab 
j a s e e s a m a i s i k » 

o o m e &ae ST 

morn 

a am e m Q1 e v? i J. m a t i a r u l 
on r a s u s s e l g u s t s a n i a 
e,, ( ? a ^ m a n ^ p a s e m a ^ p e 

m l a n k i , ' 
s a n a 7 ! xuTewad n e i l e s ä ä l t was_tu) . 

Aga nüüd t u l e s i s 
n o o l e ä r a k õ r t s i 

15,. e t e n d u s 

mo 
ks 

r t sj_m 
and 

v n 

A Ü 

im 
S 

o s 

h e s 
ä r r 
ka u 
7Sa 
ä r a 

a a t 

f n o 

i n d 
pu 

äke 
g e l 

w a s 

End 
h 
on 
e] 
h i 
se 
t 

1 3 0 

a s 

i a 
s e n 

uh 
u u s 

li. CM a n u a r m i S i 
n a m l e oma wanmid 

t u b a , m i s Te mei 

o i erne 
1 i n n a 

l i a 
Jt 

v/i 

:a) 
pu 

i l m uh 

t o o s t i 
luk 

mar 
a l i 
koa 
ema 

1 

l u k u s . k u i wähe n 
u 
e 
i 
o 
a 
t 
I 
e 

l e 
uli 
im 

i s 
k f 

a nd 
p i 
ne 

>ng baneme w a s t u , nuut 1-r 

kk.. paus on r paal par 
.kuuli Q1 e i „ ka " kuul en 
nn imad juba lipud j 

OO; 
17" 
si 
du 

aw 

k 11 
mous ima 
a mütsi 

mm 
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üle kingu - nad tulewad. 
Robert ja Bertram. (ilmuwad 1 

aknal j. 
kõrtsi pööningu 

16.etendus. 

Roosi.Robert^Bertram, 
itobert, Jumalik waljawaade silt sellest kana 

kuudist! 
Bertr. Ikfea tasa ja targu. 
•Ho osi , (waatab ülesse).Qih.kes sääl siis 

wai räägib? 
Robert..Ahfminu ilus kortsipreili -

TrTK.es oleks seda uskuda wõinud! E 

ie 

tio osi .nüida m e sinna 
Hobertale id pandi siia lah 
Bertr-dil s sest muudgi hääd 3 
Koosi. 

assi 

üles saite? 
1 Q r \r a. e -f \ 

d. 
ki nni. 

!_" Hobert.kel1 ei ole 
Bertr.Ja see ei passi mitte. 
KobertdJa nüüd ei taheta meid mitte 

ilusat pulmapidu ühes pidada. 
iuoaüa 

KOOSI, 
TT 

n ige paha 6ee on ju 
jjortr, Haoomata« 
Hobert.On sul kaas tundmust?0,tänu 

s oie weel auusates 
u.tänu,Näed, 
üaametest sõber,ei 

puudus. 
Bertr.0 jah,neid on weel olemas. 
Hobert.Pane oma kaastundmusele kroon pähä 

ja päästa meid. 
Roosi.Kuidas ma seda wõin? 
Robert.Uksel on wäljas pool 
öerJbrTTükka meil riiw eest ä 

ainult riiw ee; 
ära ja ma kirju

tan sulle ühe salmi albumisse 
kuni surmani sinu truu sõber j a 3aan 

Koosi.Aga kas mind selle eest ei karistata? 
Robert.Hoitku,me ie teeme niisugust nulmanal-

ja,et kõik jälle hääks saab. 
§GHI\^ Komet it. 
ftP osi .(roomsalt).Kometit! 
Hobert.keiüd on luba kõik wälia mõteldud.Si-

â annad meile teised riided,meie moonu-
pulmalistele UtX 

O-liiiC* vi 

te e n d i a j a mängime 

O 

http://TrTK.es
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kometit.Koik saawad lõbu.meie saame kii
ta 3a meie päästja saab tuhat kordset '• 
.tasu, ~ 

Roosi.Ah^see wõib tore olla,selleks aintan 
ma roonmga kaasa.kohe lähen üles la la-

T sen leid wäljalKaob palkonilt/, 
Robert.Hoissa,poiss nüüd oleme kuiwal! 
Ber "tr. Mis sest muudgi hääd. 

^kaowad aknalt}. 

.IQ.Pulmamarss ja;koor. 

SI). 

17.etendus„ 

üoor. 
Hõissa saajad,hõissa pulmad, 
ijasiie roomul elada, 
Laske lõbul laialt käia, 
Süda hõisata! 
Oh seda pidu'Öh roomuIOh põlwe! 
Hüüdke elagu! 
Waatkc,noorepaari silmis 
Onne laik ork aina säramas. 
Ja nii tasa onne tundel 
Pruudi isa mõtleb tagasi, 
kuis ta ise korra kosis. 
Sest siis saajad,hõissa pulmad, 
Laska roomul elada, 
L^ske lohul laialt'käia, 
Süda hõisata! 
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A- j \ 
Koik, (hõiskawad ,̂ kui_JiQpr_JLope_t anud on.) Pruut -

paar elagu! 
Pruutiisa^Tänan Teid südamest,armsaä sobrad 

ja naabrid,oma laste nimel. 
ZMiT^L^rmas n a a b e r . l u b a g e , et ka mina süda

mest onne soowin. 
Pruut ii sa..Tänan,tänan warna.Oi tuhat.härra 

roogel.(Kõrwale).Kust siis see ; siia 
on saanud9 

Pööbel,häädäke naaber mina sõitsin siit koge
mata mööda ja otsustasin nuhtast sõpru-" 

18,etendus. 
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IL U.Polka. 

Koik.(tantsiwad). 

s 1 s t ; . *-* •—-—-

Bertram 

mis on 

13.etendus. 

Sndised.Sžtts^ipees.Siis Robert ja 
ftgrts.tmlIfpi , aortsäkad ,rööwlid! 
j^oiK,(Jooksewad läbisegi) .Mia on -
y„ juntu.nu.ar 
^orMlZ^^i^n kanid on lahti murtud minu ra

ha ara warastatud.Ka Teie rahakott.härra 
roo570u. - mokkas -

g|Ž|el^Minu rahakott!Ba suren!(Langeb maha) 
oana»ilus waras r on? 
£oge,l.Seda ueate Teie teadma. sandarmi här-rAr-C?s- oi oie need mõlemad 

poisid? 
Ss.sand.IIeed istuwad ju üle wa] 

kinni. 
pQögel^r.ee.d peab läbi otsima 

kanti o,o cd 

1 pööningu t o a s 

uor • -da muidugi 
IK . J ai: i a h , r u t t u ü l e s ! 

t e i s e d o t s i g e s e n i k o i i ^ % ^ b ' ; t i ^ e i s e a o t s i g e s e n i k õ i k nurgad 
ta-UUd ^a kuunid l ä b i , k a s s ä ä l midag i 

^ K a h t l a s t e i l e i d u . " 
K o r t s i n u P ö ö g e J , s a n d » n o p r ^ a a r , t u t t a w a d na 

.ikPj^sjjn; ~^ no ik t e l 
.emaie poo ie 

Koos 
t VÕIsMT ( IMswad^ira^a^iTl . 
iJJh h ä d a , o h hädaIMa arwan.ma o len ühe 

h i rmus rumala tembu ä r a ' t e i n u d (häbeb 
k a r t l i k u l t kõ r t s i ]_ . "•' - " 

ä l i l ^e jUkah lu^nüüd j a a n ma j ä l l e t a n t s u s t 
i l m a . IJOQQI u a u t t e s ) .MiTint e j o l e ka kuna-
g i onne Mhäheb . K o o s i l e ^ j ä r e l e l . 

Kober.t ja.Bertj^mJCiulewdaaTküT~"h75'ow tühi 
ö l t e ^ a a J O k u T T : ke 1 d r i s t i w a T j i T J a n d p ^ t t " 
j ^ a r p kae s_ j . 

R o b e r t . S i i n OTI ohk p u h a s . 
B e r t r -ü: f lH? d - plehku panema, aga kuhu 
Hobert. Minul a järele -

http://juntu.nu.ar
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Be rtr Ikk3 tasa ja targu.(tahawad 

näeb 

v. r a -
Mihfeel. itHileb. k õ r t s i s t la näeb ne-idl ePea 

s i i n naa onUkoikab l ä b i üTEie sis&e) •' 
_, t u lge wäl ja! (Toõ¥sel ffjrEsTT ' 
H o b e r t , j a Ber t r r Z[3oaEšewa3 paremat k ä t t 

eel ( t u l e b k e l n e r i t e g a r k u i Hobert ja 
ie . r t raa küünis__ on, k õ r t s i s t y,'' 
ilwad üaber i§^ lEär juwad. TSus 
jooksewad nad 

u e i i 

n i 
Mihke s 

h' j^iyrjjiwjaä^ 
paresiale v 

.s na> 

opwau ngsnwarawa% _wai -a^iocwaa serie ci n• 
k l h ^ l • (il^lL_ka küüni rüug'iT?Eahab ennast 
„- î oit mööda alla lasta ._1ääb~_ rj^-q^a^ 
MQLleMd^^an^^(Xiauwad_ sel_ sTlmapilguITkui 

Hobert ja Bertram läbi wärawa ära jookse-
wau nooningu akna) 

^ortsim.la Koosi.[ilmuwad 
Poolel ja peremehed.( 
£s . sand.I?olku 

nu! 

. tuliLip*d_ 
pa^an, 1 innud on p a l Ja 

P§Ik.9Ili_ ^MleJ_. 
1 o o k s t e s ; . 

l enda 
Kõrtsini Sinna 
Föõgel .Qt s i r-e 

r a h a k o t t i 

poole - kaugel e i wõi nad o l l a ! 
Küla l ä b i , terwe ümbrus .Ly. 

öik> (tahawad l ä b i wärawa,_FJilja__jPjokfLllfLl. 
on ku oogel.KiriwQse päralt^waraw 

Xihkel.llüüd on rotid loksus! 
Kobert ia Bertram.(ratsutawad sel silmapil

gul sandarmite hobuste seljas" wärawaidas 
nooda J [ ~ '̂-" 

orgu,neie 
i Hääd!koi 

nooda, 
sandarmid 

wist! 
h 

:Curat la poi j 
U'" r* 

Mik. (karlufles)Wot ke 
~ 1 

k inn i ! ( Jooksen 
la tormawad v/astu wärawat ) . 

hobused 
'e: 

i.d l ä b i s e -

isre paremat t e r -

120Lonunuusi 
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III.ffMTUS: 

QMililMu.la maskepal 1. 

Hober t . 
Bertram. 
S a a b a ^ b i r g , r i k a s kaupmees. 
aaiphrosine . tema t i i t e r . 
Samuel Roosbaum,] i t u p i d a i a . 
rrou.^ Koli mann. 
'jäx. Kuus • k. 

rj ) tee-ni-
Li i sa) -

'̂ l bepidul i sBd. Woorad. Tesni iad 

ü . 1 3 . Intrpänn-h ipn. 
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o f̂ JL̂ enauŝ  

Mari.Sina 
&iar 3 il k s i 

amuline taewas 
k '' 7 
U i 

j mes inimene 
siands ite peeniksite s ak st e man kik ata 
U G -.0 0 iii G ei koa•KatsGtt pä ew a se ne n ole 
nia ne 1 i paari CaiuU ia di j 0 okken . Arv;al, 
e t k i k oled joba sisse i u i n , w o ta na
pust -
rauü&ku 

terwe* tosin ära 
pista jälle uue 

] 
st 

as 
i ] 

en tit e 1 d e 4 
oikame .V/oo-

ras Sa ksa laul ja,keda ma k ontser dile 
sisse laadsi,om ka üit s es i wärki mees . 
ku i nü ld miu peopesass e na kasti joot-
ranake st looses.kui nia 

, -f>,. . , 
s ii t ne no o hulga 

wooras v6 kaest na ao, trxn lo j u -L u d u j u i u 

iroi na näkate endele 9 ei oi raswa kogume 
Lia ole wiimatsel alal ne ri s lani a s 
nu ei ; 

•ott! 

Mari 
14. Counlet. 

nui 
Sii tne 
ni m 

b Wõi 
Meist 
Paar 
£ii s 
Ja i 
Kül; 
Ara 

eenet 
ew., 
w o i 11 e 1 
at 

om 
aiä 
wo 
tük 
uud 
on 
ein 

tt 
ki 

1; 
» T\ 

: u 

oidu antakse, 
elt ümber kantakse. 

näijaga, 
a biSiiwiaiga. 
a wõid sa wiisakalt 
koime rohkemalt! 

ui oie wagune 
e pomise: 
nia! 
as ist imner lein!J 

Siis tuleb nr 
Ja laseb ennast ime 

iii laulu-a 

X Ö. 

a J 
Eo 

ki 
riub mäs wõi kopsu soe 
it2 saab siis selle ee 
teda ümber niiranad 

st 
st. 

da brawo, *, 
a sei^e ]u 

mõtleb t 
_i_ J ai i. dii '•->. 

brawo hüüawad 
n u i 
Ku 1 

es monin i 
a n u Li. £ 5 1 

f e i v a s l r f e m 

Kui p idu müra w a i k s e k s j ääb 
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Ja r 
Siis 
Neil 
i^oik ikka 
Ja saada kuni 
Kui waata 

mina 
manti 

ära koju lääb, 
muudkui ulata 
id selga rutuga, 
kangest kärin es ti 

ums 

S i i s 
Kiili 
Aga 

par 
muudkui tas 
on lahja! 

i s i n ! K a s i s t 
\ i CtllO. (J d l C« 

kärmesti 
ni . 
peosse, 
-pomise: 

Saafrasbergttuleb 'paremalt"poolt). 

_J3 _. etendus ._ 
Saabasberm?" kari 

immer lein 

inna • . 
'.Ja 

.(uhkel 
muline 
.Kas ta 
,tule"b 

Jreenik 
me peen 
^?ane t 
a palwe 
e w o t nu 
karHut 

sid.woo 

Marie! 
i EL 

ärra 
tuleb? 
Vii i i 
Ii- UL ~L. U- . 

e mees,mis? 
ike mees. 
ähele,karie.ka 
näale oma ;iuur 
e 

4- sma 
la 

' vi . 
S11H 

n naris pe 
sinuga 
pi , sniis 
"meeles 
ne frei 
mu kase 

nahemale poole aral eb 

ams ia 
raste kuuldes o 
kõnelda.Kui sin 
lasen ma sind 

japk 
siia. 

te kohe - aumenolik! 

olen sind sinu 
de teenistu-
neenemaid kom
me ele ära 

üüd mine 
lein tütar 

a sugugi e 
lahti - pe 
utsu minu 

in-
dasi 
a 
ar-

Saapa 
" v;~o 

o e 

II 
ne 
sh 
ne 

so 
i¥ 
w 
en 
ur 
of 
id 

ee 
em 

es 

mi 

innus ruma 
ul terwe pid-uoht 
1 puhast maakeel 
" inimesed linn 
£0kku.koi 
sorid.See 
tawad mind 

KUUi 

SI . 
ene oma 
u ära^ri 
tgi kõne 
ast tule 
sad kuns 
le auuks 
imestawa 

keelegalTa 
kauda Kui 
eks.Kõige 

minu 
tnikud ia 

üle 
seab 

Kunst 
juurde 

on^mul 
,koik 
nikud 
meel 

nikud 
T 7 - A . -

K.01. 
J 

de-
ei minu 
l i n n u d j 

tarna.Koik see mak-
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i 
sab mul palju raha,aga mis eest - Belle-
parast raagib ka terwe linn rikkast Sag-
asbergist,minu pallidest kõneldakse 
tseitun^itesgi.Iiolni korda nädalas söoõan 
ma lehemirjumalaid.Ah,kui naa tundmus 
on ::ui oma nime tseitungis trükitult 
näed Ireirott 

EuphrosineCtuleb gahenalt pooli) 

S ^ t e n d u s , . 
^HMssHerA. ^ u p h r o s ine 

MiohimGuten Äbend.mein l i e o e r " Par:a : 
M M a s b , i s u u ^ l e b t e d a o t s a e s i s e l e ' ] 

r v a b e n a , me i n ^ k i n i I l a l e " k i i l a , 
v^iaatab__ t e d a ) . n u i i l u s sa oleä 

r.fi p n n 
O I i l i d L> -̂  

Enjrel! 
a 

e i n i a h h ! 
. A -a 11 

uipbrTPa-oä. t e e d 
n n 

a l i i inu o w. a. J_ Ü L, 

^ l e e i n 

on i u 

mee i n e ^o] l a ' 
panna !Sa woia 
D I l k woia 

r g e ps i iku idas woid sa n i i 
ja nii einfah riided selma 

mina blameerida!Iga siima-
mrahw klienbein tulla" 

i i ^ ^ ^ u l a a s ^ ' a d ? r L r - ^ klienbein,see woo-
aii interessant on? ülla suguse -re^ ui 

papa missugust sa~tai 
shmani järele.Riide ? 

;ean ma se 
nadVka 

panema 
c e e n s 1 n u 

arwi jarei 
— v— v <-*AOi. L>uncia. 

_aapasp^dumal küll.kui haritud *•"* 
inimese meelt ara 

•J u. b a n 

w o i o 

l Liu. 
, J. . AÜ U xi 

on.^a ci saa uema kõnest enam aru 
ma olen teda,.ka.koolis käia lasknud. 

se Kleidi selgi nanema'kõneline on loo
duse warw.Punane ön 
romantiline.Sinine 

4-

o ouse warwktacwa v.k 
kaapas c^A-a igakord 

armastuse irärw, n n 
•n .truuduse la üsal-

oa , pareni on l 
kunphimdalmo on ' 

Cl V- 0 1 J- Q Q 

K _ i reiensirm 
"iNsüütuse warw. 

D 0 

Q Q p Q r. 
us ku-

»j>aapasö .waga i l u s ttärw 
£iOar^ruti1iuj^A.-;a k o l l a n e 

warw i 
in ma 

:un 
oma 

-M s + 
on waimustuse 

u ain o...̂  Giie 0arast 
kollase, kleidi selk-ok 
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P T ^ - 1 " . v̂ v-t- U i l ü.^ sa Kranwiie Ka 
mollases kleidis wallia , iTeäranis rohe
lise besatsiga. 

Doktor Kuušikftuiefr mustas frakis, mus ta 
iJ^sj^^^esk_eltil -

1 6.etendusr 
§J^^sher^J) okt o ri E uphrosin e .. 

suu-
a.x̂ «.*^a.iic uiiou.wct üciüii nuiaas toredasti 
kõik ette on walmistanud. 

Saaoasb.Mina tahan oma wõõraid überraschi-
da.Teile tahan raa seda ütelda .'kontsert 
fauerwärk la maskenpalll 

Doktor.Häokattepida;pagana pihita!Kao mina 
ennast ka nean maskerima? 

EunlyiLjftuidugi mo i stä! 
Doktor(SaabasbergJle).Andke mul] 

lips 7 siis ei tunne mind keeg 
Saabasb.Teie saate imestama toredat 

e üle . 

ie üks walpe 

stu-

üotan põnewusega.Kas Teie ennast ka 
masmerite? 

Saabast,.Kui Ludwim XIV la minu tütar tuleb 
KUI ürleani neitsi. 

Supfrr.Minu raudriie ja kiiwer saab kuleas 
särama. 

DQ,ktor..Moni ime,rikka Saabasbergi tütar! 
E u l -L'Gie sellel ajal elaksite,mus Teid 
nagu oneani neitsit äraseletada wõiks 
siis saaks sulatamisega toredat sehwti 

^ te ha. 
Euphr.Igawene naljahamnas! 
Saäbasb-Aga hääd witsi teeb ta-,peigx>tt! 

öoktor on täna hääs tujus.Dofetor Teie 
saaue imestama!Kõige kallimad ehted 
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b r i l i a n d i d ! M a ü t l e n T e i l e , n i n u l on 
t u h a t s e l j a s . 

D o k t o r . See saa"b T e i l e r a s k e olema.Kas 
e i wõiks p o o l t kanda a i d a t a ? 

Sji&Jiasb.Waadake^kaela-s kannan raa -
)_r70ma n ä o p i l t i b r i l j a n t i d e g a . 
s b . E i , n o e l a kulu. oii la k u l u d a . 

mi'cu 

D o k t o r . S i 

h n iik5ikS 
• e I i k . 

okt 

e i 

} r & o 

o le k ü l , s 2 K a s 
• •_ u u P; 1 fi 

IL kau-

olote wäga üle 

s k ri 

tte! 

Dokior.Kas meile kontserc 
~ näitlejaid 1- tuleb? 

:Ms_b.^ki}need ei tohi 
2) okt õr. Mispärast Nit te? 
Saabasb^Teatri direktor on neile ara 

lönud ora pidude näal laulda,! ei] 
T rilma- selletagi ühtelugu hääl ora. 
U& 1 teatril on tarn direkt 

neo 
on 

'»" 

:ui nii peab Sa • t . j ̂ .va nia nui nii 
- . ürrtelugu enderdama. 

pea teatri direktori waljuse 
kannatama - nea 

r e s e r -
mu Boo

li 
-. ö e cix et Jt. i. jî i U. i£ U ti 

kunstlaul 1 

a peawad 
da saama 

£0£l 
uur 

tläulia Brüllmann Berlini 
I u s 
es 

n w v f ^ ^ - r ^ waimustab/ifculet o h t u . s i i a . 

.. i g a l p o o ] paad se r ä n i n i . 
a^&asb^Wäga S i p e . ü k s g i 

o ipe koha o k a l . k a t a na; 
mee lega 
: t o r . kas 

han t e d a 
o le e 7"! a n 

ag< ae 

_'£ 
^a_aöasb . Ei , o 

l a u l j a o i ei 
' Laulu e e s t 

k t õ r . S a d a r u b l a ? 

h 
iicijna 

olete, tema lau lu kuulnud? 
Te 

pidawa 4-
WS küns t l ich pa Ü 

•n t a l l e jada rubl 
T e arus 

Ma laulan Teile sada laulu 5< 
.Q--

ara 
- • - i - • • , 

i u sia 
olete? 

Teid ei kuula üksr-2 inimene • 1 •!-p c - C v j L U 

Doktor :Wöih 
fc>j 

.1 o l l a . 
W g ^ õ c ^ i T i a p a . S a " oleksid raha oarem no ma wõinud. 
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S a a b a s ^ ü s tähendab hoidma? 
EuphrkWast ghk oleks t a l a u l u ees t minu 

£ a e s t midagi surn Andenken soovinud 
fraabasb iüi idas^sa s e l l e mõtte pääle tuled4? 
M£iJL_OXeeila l a u l u s ta krahwinna Wolfi ' 

j uu re s - t e l e t te teftä wäikest j a l -

Sa^J|aöb.Eerenwort .ime wäike! 
gjoktõFJTph,mis s e l l e g a s i i s o l i ? 
aun hr .äoh,a rwake ära,Bjis h ä r r a Brüllmann 

p n j u n n a kaes t kahe l a u l u ees t nõudis? 
Qi^-Sga ometi t e i s t - ä i k e s t l a l ^ r 
rjFeraw r e e l ! - Liit te i a lga .waid"ühe 

£inga. " 
r j a s V - ^ r in ra l i J c see on kü l l a s i ! 

kMvor ,^a l j akasTKui r? minu juu re s l a u l d a 
tahab ^ i n u l on A ? aar wanu k a l o s s i s i d -

,.. k e o c : W 0 l t t a mõlemad saada . 
. lui! 

s k e l t ) f l 

7. e t e n d u s . ' 
Endised.Iioo sb aum. 5>i i s Mari . 

Q^baum^Guten A b e n d l P r i n z i p a l i hä^rs Luba 
siwad - x * '' 

S a a h a ^ h ^ i u h p l t l ^ Z a u t e n a a h e n t , p u u h h a l t e r ! 
xeie pea te ka kord peenemats saks te hu] 
gas ennas t amüserima. . •: " 

skkljal iJ iul tL,Guten Aüend,härra Buch 
_ u e i , 

C „ _ > . „ -.T, Bf kaabash^Mispäras t e i ole Teie ennast wee] 
mi t t e maskerinud? 

Lgb^Selleks on weei aega k ü l l a l t 
ü ^ u K a s t ö a t e , T e i l .ei o l e g i r a^a ennast 

i s^er j .da ,Teie o l e t e praegugi näpu Mi-h-
1 iii i s a haua p ä ä l . " ' ' 

S^QUQ^Eärra d o k t o r , i ä t k e wähemalt täna miru 
D o v ? S 3 3 i ^ K ? i ? ^ " - ^ ? a l 4 a £ a puutumata. k ~ v r f f ^ ; ü x e - e r ?^? w a l u 3 a minule mu nala.Saame naha ,mi l l ega kurabgi kaugemale 

Euphr . (korwale)P j fa jumal ^mis t a l täna wiga 
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Endised . Wõõrad. Pärast kari , 

Saabasb.Paroni härra - Stadtradi prõua -
Direktori härra -^kaubanouuniku härra -
minu auustatud wcorad,aee on mulle suu
reks auuks,et Teie minu kutse pääle li
nute. 

Karilkeskelt teataä.63) . &aubano uuni ku proaa 
Kiiomann! 

^lilcip^nn^Grutan kbendlG-uten dbendiO 7e-t-
ter.nui peenike mees Teie olete, ka 
jfcUTusin et Teie meile wäga gemütlich 
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Koikjlh^see kuulus wooras härra! z 
D 

l lomjvla o o t a n t e d a põnewusega! 
:tor.kiina kah! 

kobertltoredag.moodu järele riides .^«Tn»!*.) 

.10.etendus. 
0 , . fj Endised" Robert. 

^ M a ^ e ^ a Z N ^ u t M ^ JCrahwi här
ja minu perekonnale ie näitate mul e 

ee Teie 
UiiS 1 

ninu 
minu 

v a - s > a 6 

KUt 
Ä.U u 

ra 
le suurt auu 
v/astu wõtsite 
kiili wähe hil , 

Robert.0,palun oi tee wiga.Auustaw kutse 
ja_selle_st on küllalt.(Waat ablorg 

ü l e s 
. kah 

ixe t t e l ä b i , umber) .Ko i k s uur e w i i s ^ l ne 
p e e n i k e , u h k e , t o r e , w a i m u s t a w ! 

Saabasb.QhgTeif t t e e ' e mui le h ä b i , k r a h w i 
n a r r a ! 

Pr.KilQmk l t a s a d n l r t o r i l e j JT 
- l k k 4 r . 4 t a s a . M y ä g a i n t e r e s s a n t n o o r e h ä r r a ' 
K00sb . [ . n i i s a m a t i ) - K A H t õ e s t i ? 

on 
4-

wäga a e t t 

P r . i i i 1 
- o m . J u s t 

d o k t o r .hooVSel» 
1-ui armastuse jumal Amor! 

Saaks 
i t t e 

e i i i u i u t a t 0 aga harilikult 
mustas frakis. 

sb.(esiteledes/;.Krahwi härra - kauba-
nouunimu proua Kilomann - öiin minu tu-
0 ar. 

Hobert. K< Lo ige 
gast,lubage,et 

kenam maapäälsete 

wals 
^ " ica o % j 

ma omad 
ääle surun. 

huuled 
(Suudlel 

inglite hui-
Peie lumi-
kuahros. 

jjO&t 
Ii 0 0 

-fu w ä i k s e l p r i n t s i l ! 
S a a F a s b . K u i p e e n i k s e d kombed1 

fk>rTTasaj^Na 
•.VJ i o n e s e l e ^ ^ o p s t a h a b k ü l e 

P r . k i l o m . S m l T a on wäga g a l a n t , k o g u n i 
ü l e l i i g a g i g a l a n t 

abasb.Ma TnnriATi lrf« 

maksa minna 
ehk 

Äabasbjta loockan, krahwi härra,Toie ei saa 
mitte kahetsema,et Te minu kutse wastu' 
v/o,sire.mina olen piaa toredaks seadnud 

ige paalt kontsert, siis õhtusöök sik 
all bengali tuli,feuerwärk 

Hobert.Mein 
nöialossiks! 

ottlTeie muudate oma iala 

http://-lkk4r.4tasa.My
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Sa 

UO 
O 3. 

ahasb. (doktorile tasa) .Mis ta selleta 
ütelda tahtis? 
irjta 8 a tema 

oasb.Eas ta mind kiita 
Aus ige enese k ä e s t . 

i i t i s? ta' 

Pr 

2.0 

Pr 

Ro 

ktor-Ärge kartke ilmaaegu. 
.KJlom.Teie tulete nüüd oma reisidelt ta-

31.krahwi härra? 
be? t.vust nõnda,armuline proua..Italiastl 
~%:lom.Ah,Italiast!Kas Teie ka V/enedigu 
linnas käisite? 

bert.Muidugi teäda!Wenedi^u.see uhke linn 
Jumalik maakoht - lageda pinna pääl,inis 
.Viu vett,mida jär^ekesteks nimetatak

se, ierwe suur linn on orkide otsa prae
tud - rajatud , tahtsin ma ütelda , -postide 
pääle.Woorimeeste troskad nimetatakse 
sääl paatideks. Terwes oeuiedigus ei näe 
nuldu ühtegi hobust,kui ainult woorad 
s inna tulewad. 

Doktor (Sa>;"basber~iie) . kas Teie ka mitte 

Sa 
Ho 

Ko 

°i warsti sinna ei reisiY 
abasb.Mis wi^urit Teie käsite? 
bert.Woorimeni nimetatakse sääl paadis 
meesteks .keed laulawad terwe päew otsa 

Ko 

•JUs n n 
i k . G l r r e 
bert. 

'une meeles. 

Ja kallikese vo< 

h0 
8a 
mo 

Pr 
no 

x — 

•1 e minu wiigu , mu l 
' t uul, 
Et suudelda wõiks teda igatsew huul! 

ik.Brawo-!Brawo!Tore! 
a£asb,Imeilus - seda ei wõi salata. 
5ert .Uenedi|fu jätsin ma raske südamega 
jumalaga ja reis isin üle Alpi mägede 
tagasi. 
.niiom. Tiäga huwi taw reis! 
Pert. Oh see Schweitsi ma...! keed Alpid!.Need 

ei unusta ma ia1-nletscherid! Ne 

Doktor.muidugi 
onnis? 

olite Teie une :ar jaste 
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Robert.Ja muidugi,mu armas/päewal la öösel. 
Saabasb.Suurepäralised lehmad,tore piim,kas 

pole tõsi? 
Robert(lorgnettega teda.wandeidesi^Ja suu

repäralised härjad - ma näen neid 
weel enese ees -

Doktorfpoeb Säabashergi seila taha], 
^aabasbhuokToir" mi E s Teie mini 

üksi 1 ä t a t e ? 
Doktor.AuuTkellele 

te -päris oma koha pääl! 
RobertiSaabasbererile) .Kes see härra on,kui 

ma mäs ida tohin? 
Saabasb. (esiteledes) .13okt or Kusick,minu 

kausireundl„ 
Robert>V/äga rooinustaw,Doktori härra. Teie 

näite mulle nagu tuttaw olewat mneie ole 
me wist kusgil enne kokku ouutunud. 

E>oktor.Wäga wõimalik.Mina olen wangimaja 
arst. 

Robert (kohkudes kõrwale) .'Äraneetud , selle 
eest peab hoidma. 

Hari(keskelt). 

s u s s i i a 
IU t u l e b anda!Teie o l e -

il»ndis 
Kar i .Kär ra P r i 

se a 
. "7— 7 

im (na 

studa 

Saabasb 
erawag 
..heapo 

hiisumusi 
tud. 

5"T 

11.etendus, 
ed.Uari.Siis Bertram. 
llmann monopolist"! Cmaseb 
a läheb keskelt äial. 

c; i o _ 

list . tahab ta üteldi •wa le) 
ämmast ei ole weel ilmas näh-

Be 

u cl 

lp 
Sa 
lo 

rti peenel 
umardab i 

t r c m v 

alle 
abasb 
laul 

rtr. B 

r oes 
. T e r e 

ai 
n 

b a 

au o, s o 
ktorT 
olen 

abasb 

] a i i e i 
itt e e 

Eorwal 
mina 
J3 eel 
i s t ah 

ot 
or 
em 

uues,suur nou^i 
6 _̂ o p_o 1 e J73 cnonsten;k 
aabent! 
emast.suur la kuulus 

de.keskelt 
uuren, 

Europa oUlil I ti ixu 

asksite meil kaua oodata! 
i h u l d i i e n s i pneine a r r u ; 

,si wii 
i-is 

wür kuut!himmensi wiir kuuli 
kui see sakslane on 
tentot' • 

südamest tere tulemast! 
kä** ' lanm snoon . i anjv 
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shöön! 
Bertr.Immer lanksam,mein FreundISie machen 

meme^ant kaput! Genug! 
Saabasb. (esiteledes) .Knm*T±ar*iH proua -

Kilogtann - minu tütar. 
Euiohr .Rõõmustab mind wäga. 
Bertr.Q shüne Donna lllerr Saabäsberg, ihre 

Tochter ist wie aus Münt gefallen. 
Saar,asfe.(esiteledes).Harr krahw Elhwenpeih 

- härra PriAlmann -
Robe-tfkorwalelJEülise pikta,Bertram! Kust 

see poiss siia on saanud? 
Bertrt (torwale ).Pag-nn wõtku,Robert!ls sel 

siin tegemist? 
Saabasb.Tita^häYr Prillmann,wollen si -

kontsert - anfan# -- enne wähe suu öist et 
wabandage,et ma Saksa keelega hästi tõi
me ei saa,Minu Saksa keele -

Doktor GrrammatiIra on koatja käes. 
BertrTTuut nichtlWie sie wollen.Mir ist 

kanz würst! 
Soktor_JT ületab wäga rahwas õna meelde: armas 

maakeel awita! 
SaabasbA£as Teie meile täna nalju pakute

9 

Bejrtr̂ riiil aber kuut! loh habe wiile shÖne 
Sachen mit:ariett id,duett id 'terzettid 
partettid,krawattaa,Offleret id,kotlett id 

Saabasb.Jumal hoidku - kui palju ettisid 
ia tet.tisidl.Suurepäraline kunstnik!Dok
tor,sellest saab peenike ohtu! 

Doktor Mulle saab sellestgi kullalt. 
RöbertTtasaj.Selle mehe eest peab hoidma 

,(Muusika kostabwällast). 
Mari (keskelt!. ~~ 

12.etendus 
padised. mari__ 

kš 

S^^^X^^^k^^ih^X^—^ amele ka 
b.(pakub oma käe Euphrosinele' 
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Roosb, (awaldab asi lg üle o_ö alt) 
Pr.^xlam.IoQtab et Bertramale käe'paku 

N..J5.Qu o cJL: b 3 t:_ 
&ertr. 0 iiebo Liine/was macbst du, 

ne nn ich besuchen koimrie? 
Bu bist verschwunderi wie im Ku? 
Aas ilus ilm on homme? 
Ma nägin täna halba und, 
Et wäljas sadas rasket lund! 
0 monopol kroonu wiinapoea -
G-ummi a r ab i c urn! 

Damed. 
Oh kuis imeilus kolab, 
Lui ta laulab, 
Siis süda sulab! 
Küll on hääl, 
Peenike keel! 
Lõbus on meel, 
Kii laulab ta weel 
foüüd kontserdi eel! 
JaJa,ja,jai 

On ilus küll, 
Kuid parem mull 
On wäljas sääl 
Nüüd rodu pääl, 
Kus ist,uda 
Wõid mõnuga, 
Ja rüübata, 
Kus suitsu saed 
Ning rõõmsaks laed! 

Mis wõiks ta meile laulda9 

m tänaks pai ju Kuulda! 
Kui sa pole kurt ehk tumm -

, 'iule kaasa,publikum! 
^N^k^a^sl^HZ^le^Oh publikumkum! 
Marr -ia Ltnis a j, aw aw a d ke s ku k ̂  e ) 
KoikUähewad keskelt ära. päälejtb osbaumi 

nunnrosine). " 

Herrad 

Koik. 
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.13. eten d u sm_ 
Roosbaum.Euphrosine. 

Roosb f'(ftrewalt} THinge aga/minge !Siln on üks 
wigurlöee ei oie krahw,ja see teine ei 
oj_e r sakslane! 

Eunhr. (ümberpöördes). Satiirel lnihii Te jääte? 
narra Brüllmann hakkab kohe laulma.Tui-
üe>naPa pärib muidu Teie järele. 

Roosb.Wabandage ,kallis Euphro.sins ,aga mina 
ei wõi nüüd mitte, 

^oh^3amuel .mis see tähendab?Mj s saawad 
woorad ütlema; 

Soos.ki.wtelgu,mis nad tahawad ̂ Euphrosine 
|eie H B . rumaluste üle pean waikima. Apa 
Teie - ±e le , preili! . • 

Euphr. (haawatui tl wiia rra S o o s b a ur::, mi s toonil 
veie minuga kõnelete? 

Roosb,Teie andsite sellele toonile pohiust 
prci±i.jeie wõtsite minu armu awalduse ' 
lahkest?, wastu,aga nüüd,Kui see krahw 
Elfenbein -

Euphr. Samuel, ]nil̂ R.ci wõite Teie nüüd -
goõsb,Euphrosine' mis tohin ma loota? 

(Waijas plaksutatakse käsa) 
EuMr^Samuel,mis te teeteTIUud jäin ma suu

re laulja äriast ilma. . 
Ro^sl^Mis on niisugune wilets..äria wäärt. 

Rääkige kallis Euphrosine!ütelge,et minu 
onn kindel on ja weel selsamal tunnil 
ütlen ma Teie isale kõik.(Polwitab) 

Saabasb. (on kohe pärast, kä te vlal s ut a m i t t 
sisse astunuä_j_ '• 

14.etee G US 
n . v il Uudised. Saabasber^m 
baabasb.(tuleb etteporTU \TTTole tarwis 

puunhalteri härraTTiisugust häbematust 
eî  oie ma weel näinud,peigott!Sä£] sees 
pakutakse^suuri kunstlasju ja Teie rohi
te snn < põlwede näal minu tütre ees/Minu 
raamatule neate Te pidama,härra raamatu-
piaaja^aga mitte,opa mitte armulugusid 
pidama.nasige minu silmist - aupenVUk' 

http://Soos.ki.wt
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HQjÖ|QL.Härra p r i n z i p a l i 
nuanr . Äraas pana! • i > 
gŽISaib^Alt münt! 
EoosbTj&r^e arwake -
M3 |a sb^ ia i s ä i^q arwake?Mina arwan mia »* 
E D O Ä ? ' ? * * ? l " o mis Teie t aha te . ' * °" 
feSLCSj^iiua toenean Te i i e , e t -
SaaSF^Teig toendatelMidagi ei saa Teie 

iülle toendadaAKas saate a r u S t T* 
minema saate.Tõendage mulle et ärl'1^1 
aud olete 5 i t ) G l a r a lrl-

^ M k ^ l k t ^ . ^ 3 ' ^ F ^ . ^ i Teie rahuli-
j- a L. e . v iiuiiXiu, ̂ , e g icelt ar*3 ' 

e . IS.etenrlng. 

rublalise palgaga. l s t w 0 

Saabas Ä^ a-] l ^? temale säluta waatasin? 
—-Tt^ff- *n n H ? ln^s?^.ma wõin luba motol-

inimea Ä ! ^ U ^ a s . n a ^lle "harimata 
inimese pärast wihastana oidinlAra üks 
kindel nees saab enpqp^ wSYJ^iTw* -
sügawasti hi r -e l« • - ̂  •• •- i- o-u , -̂..v̂ udo,, 
TT7--^-r;r^4-^^^_..^.e^.ro^ u^a, r u s i a g a was-
.su r in.aa2.bo - ma olen e n e ^ ^ wnYfTT 

t ä h e l e e t. me _ puudume . See o l 4 f h i r a u s 

. a a i s e l o o s t t eada saaks" J polwa-^ " f e f!em ^ ? .-glJLJänsi wŠttesJ Ma *S£n s a l l e wanduda - —.---•-—i . .aia 
^aapasb.Ara r a n r u riarpm' 
S l f i | Ä % r a S ? ^ i - ^ i ^ ^ i n e . . fiö o i , a £ i 3 i_. 
Eob.ert jajbertraa(nafcemai -h p Q Q i t ) ; 

• _ 16. ete^ndus. 
ü n v 0 U Wo - i l ö k r l j e r t r a i n . 
i topert .Wana w ennas pTn n ÕTTTTHT+1 ^ , . 

K U a s sa s i i a sa id? ^ ' ' ° o r i e t l -

http://rin.aa2.bo
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Bertr.Ma kõndisin suueluspaikasid mooda ümi 
Ber.Sääl oli suwel kaunis kena lõikus. 
Kui sü^is tuli,siis hakkasin omale soola 
pesa oxsima.Mängisin Saksa ooperis tum-
masid osaeil ia "opoisin Saksa^laul jäte 
käest mõned YsriguriS ja sõnad ära ja -
nagu sa näed.mu äri läheb üsna kästi! 

Rob.Ja nüüd luha tas saatus truud kaaskanna
tajad jälle kokku. 

Bertr.Ikka tasa ja targu!wast^saab siin 
möllu hulgas sehwti tehaAMoned wäiksed 
asjakesed - uurid,rinnanoelad,käewõrud,-
mis neist muudgi hääd. 

Rob.Arwasin juba,see kaabakas ei ole mille-
gi kõrbema jaoks loodud. 

•bertr. I, ukmelt) . Härra ,Teie lähete häbemataks 
üob.Suu pea,labane pikanäpumees!Uinud on 

suuremad plaanid 
Bertr.Woib oU.a ka kergemad. (Teepgk:äggg__ 

poomise lii L-.̂ ga ütle mulle -
Rob ki asa,keegi bui 3b.kangi oma osa kä oti 

edasi.Ara^sisse kukku!(kuttu panemale 
poole ära): 

Pr.Kii om.(keskelt! . 

i 
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Pr Kilom^Ma tunnen ,ku idas Teie oma i l u s a t 

isainaadrtaga i g a t s e t e , k u s t u id iä t u l u ' 
on ja mi t t e nõnda külm nagu s i i n kaanel 
põhjamaa] . 

M 4 ^ J ^ k ü i m o n ? * i n kt t l l .agÄ mi t t e k a i n e . 
u ma kuu lan ,ku idas m m s a g e d a s t i laul-
^ e : ( l a j u l a b l Kui sa fcahat wiina wo t t a , 

. m i n ' , k e l d r i s s e s i i s t õ t t a ! 
^r .KUom.Ah^sae on kagner i o o p e r i s t wP^ame-

Š i i a ! e ^ o p ^ . ^ a L , 3 a k s a N a a l on i l u s " 
P6rlfiIsH * ^ ' °*tt*Schlsnd ^ e u t s c h l a n d über 
E r 4 | i ^ T a e w a I i k ! S e e on n l inke oope r i s t 

x g u » * * " s e s t . " Seo kolab nagu l i l j on-
B e r t r . J a Zwiebelduft ! 
r r , ^ o ^ j a n e e d i l l i G a d S a k ö a i i l m a d ! B e r l i n 

Hamburg - ' 
Bertr .München -
kim mil on. ke i pzig -
Bmrtr.,1 laulobj_.Jki der grossen Sees tad t 

•Leipzig . £ ^ f : i 2 ^ t l e e H'922rti "Don J u u n i s t / ' J u m a l i k 
.... ooperTSee kola!Soe i l u s -.mis! 
B e r t i m J e e t h o v e n ^ a c h . M o z a r t , Mül le r . Maurer 

weber,Wagner,-Waldfwiiel! 
r r . K i l o m . l k wie Sehade' 
B e r t r ^ e n n ich im l e i n a /tugen sek 
p r j r n I ^ S S ^ ^ f t t 32112 me lm I m i õ ' u n l wek< 
£ m . . u i c m > u i aoameeiega kuulaks in ma Teie 

i m e i l u s a t meele ko l a , aga uks a n s t ä n d ^ 
i r a u ei. . tohi kaua äke nooremehega nei^p 

• |3"i?a- a l J ü H k K 3 ? J u m a l i k l a u i . i a , a u i 
frif&ogggfre-n UPoor abmninemaj 

2^£|5mited mesj75UI F i e Je rke hen! lebea 
m e wohl;l 

P r .S i lom. J e i t ä ra ) 

D 

"j P D + OTI f ln C! 

Bertram uksi.' 
kcr^r^Gee tükIT>gwägisi ligi.Juaalale 

"" a Km D 

B-^ÖA i i ^ i . d uniamme tanu., e i 
amema l a k s . Oleks wi imat i weel kae l 
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te just õnnetused ei oi 
aame täis ajawäd. 

H.16 Couplftt_ 
kora palli pääl wTTEis üks peenike rieen 
^a taewas3i£uis kolk sääl nii säras '̂a 

^ V Q n o I 

Sääl kallistes ehetes preilide tiib"-0' 
la une neist -valib ja tantsule vjiib. 
iatantsu paal neiuga kõnelda tahab -
L U U Pagana jalg - see nüli wiltu siis 

1 ö h Q Vi I 

J UKK fcleicLi s e o s t k ä r i n a l w ä l i a s i i s 
<-» iee ennetus pole - aga süna lääb täisi 
Tjk" koloiine härra ja peenike mees 
£ e s tuntud ja auus oli seltskonna sees 
kse^naesuiLse kosis nii^orna kui ois 
Jättena nora Doomele kondina ffiis 
gUI Ernade K Ü Ü S patseerisid sääl 
gixs karwu neil kostis üks mamseli hää] 
.̂̂ aar̂  --likest! Enne ta minup-a käi^fM 

See annetus pele - aga silda lääb täis! 

üks ostis kord mütsi,mis tore i« eht 
^a sjiwel on kanda nii kerge kui leht. 
igâ nalia ia pani, sest ilm oli hää 
kuiä ^ewade ilma ei seda sa tää!' 
iuii sondides nuusilla paale ta sai 
nae vrinane tuulehoog kiusu siis ai: 
xa hämuselt naimas ja kübar siis käis! 
SeeTõnnetus pole - aga süda lääb täis! 

D ijiaheo pahemale soole ära). 
|ob; (tuIelE neskelt) !_ 
RoojÜL^läQaino_ülikonnas tema kannul). 

1 9 . etendus•-..' 
•D i_™ i 'R-Q.be r t .lonshanTn: . ,, 
Koosb.Uks K ü s i m u s , h ä r r a k 

http://'R-Q.be
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Rob. (tuleb ette-pöole) .Mis Te soowite? 
Roosb.Kui kaua peab see kommet kestaa? 
Kob.Ma ei tea.Kas aeg luba hiline on9 

Koosi).Jätke naljad ia Seletage! 
Rob.Mida? 
Hoosb.Mis tarwis tungite Teie woora nime 

all siia sisse? 
Rob. Iierra ,mis keo 11 Teie kõnelete? 
Roosb.Päris selget keelt!Ja seda keelt kõ

nelen ma edasi,kui Teie mitto jalamaid 
siit ei kao . 

Rob.ka gaiun na^ahärra käest kaitset tema 
teenijate pääletungimise wastu. 

Roosb.Küll mai aharral"silmad lahti tehtakse 
Heie pettuse üle.kaduge enne,kui see 
sünnio! 

Saabasb . Häh emata i nimenc , o 1 ge wa i. 11 (T u iprgo ) 
Oh jumal gnu pää läheb segi! 



70. 

D o k t o r ( t o e t a b t e d a ) . 
teirphr. ( K o o s b a u m i l e ) . T e i e flurinatfl mu p a p a ! 
D o K t o r T t a s a j j i u p h r o s i n e l e L_01ge mure t a , s e e 

k a n n a t a b j u b a hää müksu ä r a . 
R o o s b . ( B e r t r a m . ) T Ka s e o on p e t i s ! 

Teie innust tahate - du äertr^Bei Qott,ais 
Lump!_ 

§a^basD.Lufti!Lufti!Odekolonjet - seltersi 
- baldrianUSee inimene tapab mind ära! 

härra,härra Prillmann - ärgo se-
pahaks pange -

il ob. Vi algis tage ennast .Sina^moistan niisu
guseid päalekippumisi põlgtusega karis--
t ao. a. 

Doktor/See mees oskab ennast 

±ir a -";T"r 

da auli 

Roosb.Teie 
Säkk 

a idat 
iui;;o to ikka we e.1 -

^asb.Wäljaj 3ole inimene,ehk 
politsei -

Rooob . 17 ende Ic; on seda ennemini 

3aabasb.(meeletuswihas).Mis ta ütles??i-

kutsun 

a, DI 

se wanameesri»alia ninu majast 
teen,mida pärast kahetsed! 
tema pääle tormata), 

E^Lx.-m-k^töde^ü;s jõudo s} "Papa! 
[Tragiline 

Doktor(tas* 

oh' 
t u l e b v J. aiia 0 

T U I e ; 
o o s b a u f a i l e l p n •-•-p 

minema saate 
Roosb.Hina ta 

e 0 s t. 

l a h e l ) Klr1UKS, 
m e n v / ä ^ I w a l l a e o s t . oim 

e t 

u 
c; i ± 

t e i s t 
.e l e b e i cil 

k r o s i n e j a a 
m a t e s ] . ra! (Keskelt väi ia h r : 

10 uus-
iumala-

21.etendus. 
^^H.^>?a2H^.l^.ma koosbaumita 

3aubasb. kmus sada rubla palka ~ 
i l i t s e i ! 

mi 
f + 

t ü t r e l e s i n a l k o l i 0 
kuokr . k a e a 

••sb . H i t t e ü h t e 
to-; id 

0 enam'nr 

tleb 

hwi härra. 
härra Prillmann,Teid beleidigtadi minu 
sajas . se Oa 01 mannata ma ära , see on 1 
surn. [Langeb leenteoi i Ha surub käed 
nä 0 ette). 
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Rob ^wõõrastele) Härrad ja iaan^d.min» na-
^upsems aiaks teistesse ruumidesse sa 
katsun märra Saabasbermi tabustada ' 

Bertr_Aa mina katsun teda rahustada - ^ter 
alt er merri ^ 

Euphr.Krahwi härra,Teie matte usaldan ma 

obJ?l&e mureta,armuline preili,ainult mSni 
minut - ja riuu läheb oma soodu edasi 
li&_LQrjub L^^^^^_J^ktorl_ keskuksesj 
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läre1e ä r a ! . 
ĉ  Q... imama; TT~ 
O a d u c* S D . t) I minu 

T Q tõukan ta enesest ara 
RobJF oukate ära! Ei 

61 tohi Te 
muse soriaeet 
kast). 

tütar,minu ainuke lao 
t aral 
see sõrmus 

teha!(Tõmbab 
pane i n s ; seda 

tenia sor -
n stah t a l Vv d l d b u d U ur i t a s -

sryr.Qjmit.te nii;bcser Yater! (Tõmbab tal 
kalli•ninarätiku taskust). 

Rob. Kas ei warise sa sell 
d? o m 

.as ei warise 
, lapse ärQ touka< 

motte luures,et 

Bertr.Wärisesid vaarad wadiad!Jarastab tal 
Xli si marik; 

Sa 
sii ära). 

m M m ^ ^ a junial,KUI Y;Iisamai Tei 
härrad!Aga mina jään oma otsuse juurem 

e olete,mu 

Smhh^Seda otsust peab kõigutama I Siin~näed 

B 

jalgade ees!IPolwitab) 
Caabesb.K hw 1 härra .mis Te leete? 
Ber tr. G-ieb Gnade - Habenvater' 
Rob.la Bertr.(wõtabad tema sukapae 

ra). Kin-^aräätsad 
-rr noh m,.a" hoian Sinu jalgade ümbert seni 

su süda pehmeks läneb. 
Bertr^Saa sulaks,külmand jää! 
Rob.Kogele andeksandmise sõna' 

lad ja 

kui 

,ie 

dob. ja, bertr. (om tal kinmaräätsa3_ära wet-
nud) - ^ • ••. , 

S a abasbm(poo 1 nutugra).Aiman - andeks - ma 
^ ei wõi enam -
Rob. (teda kael us t ade^s). ̂  Si t 

oleme temast 
Bertr.Temalt koi 

£:: j^ ihu koormas, 
Rob.Kae sul ei ole nüüd 
Saaba sb.(oel 
Kob 

^ mu saanui 
: ära wõtnud 

>n meie 

mis te; h in-

LiLiO K S 

Si i 

ergem 
kerade! 

ruttu oma tütre .jiurae ja muuiuta 
temale andeksandmist. 

Bertr.Adjo! 
Rob.Mele tulene warsti järele. 
Saobasb.Amawarsti! 
Mdl. narsti !a Saalawae .̂  teda kuni keskukseni 

la lükkawad wälja). 

http://sryr.Qjmit.te
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Rob.Hahaha! 
Bertr.Ikka tasa la targu! 
Roh. Saak oli hää! 
Bertr.Wanamehel oli terwe kullassepa äri 

taskus! 
Itob .Hüüd peab ruttu ära kaa uina. 
Bertr.Ja,kohe minema! 

{Ruttawad :arem. poolt ära) . 

Marsi muusika. 

2H.e uendus 
7/oorad rongis tulewad naljaka.tea iseloo
mul istes kostümides keskelt:Pr.Kilomann, 
Euphrosine ja D >ktor on rongis. > 

N.17. Bale.tt ja. solo-. 
Mari(tormab pärast "baletti keskelt sisse j . 

24.et endus. 
Endised. Llari. 

Mari(karjudes Tu Wargad,roowiid,aopi;Armuline 
härra om näljas "roöwit - näälaest jala 
tallani! 

Koik(läbi sess-amini karjud es). Ku s on w a r ga d ? 
Ütsige. maja 1ähi! 

Kob.ja Bertr.(tulewad naremalt poolt wai-, 
keste mänguhobuste sellas,kinutawad woo
ras te st korra' läbi , woorad -lärelie ..ja_ hun-
päwad pahemalt ja paremalt"noolt lühi 
p-kna, wai j a ) , 

koikl jääwad"imestades seisma). 

N . 10 » Lonumuusika . 

{ E e s r i i e ) . 
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JLl^kAlld^L. 
Rahwapidu. 

Robert.. 
Bertram. 
Prõua Müller,lesk. 
g9p8i,tema kasutütar. 
Mihkel. 
Pedak. 
Jakob. 
Politseinik. 
Esimene) 
Teine ) kuulutaja. 
kolmas ) 
Soldat. 
Waatekastinaene. 
Laad alaniik. 
Tema naene; 
^nt?fe^~-än:^jai.Soldatid.Polits-i-ii-^ 
koisid. Tüdrukud. Rahwas L J i^ !' 

m .•lägäseinas k 
^-omät

ske 1 porter adumisel korra 
ooneus.kus sees kummiga ka 
panemal kätt - uksed,mis korwai^olo 
ruumidesse *Uwad.Sissekäik paremat 

R e 0 

T i i - T- , ! • e t e n d u s . 
Jakot ) . Pr JM)! i ÖT? Roos i . p ^ i ^ s 

ftaabridTTeeni.iad 
itseiametnik. 

Koor. Nüüd o 
n 

tsE 
Ja seiske 

ly 
maj 

Sest 

£ooim_ 
• sees 
ees uii se 

muidu kõlwatud 
Jle plehku powenud.. 

Fr.Müller Aga taewa pärast,Ead 
terwe korteri pahupidi. 

î î .llltuu eb__ ü ne st_ kärneri st) Mi 
KU gil mitte mi 

£oll±seiamJ?erwe korter 
a^i 

oleme 

po or r -wa et m u i 

t e m-' aa g* 5 a 

L ä b i et n u s 
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aga leidnul ei ole midagi. 
Roosi.Mitte iibele kirstule .niiite ühele ka

pile ei ole nad armu andnud -
Jakob.Ja ei leidnud ometi mitte midagi. 

(Waatab Roosi poole. tasa). 0i imeti VIaga 
kena lapsuke liimidas niisugune kena näo
ke siia on saanud? 

rolitse iam.Siin oi aita üks mi otsimine, 
ne«d poisid on kus seda ja teist. 

James.kao kadus imad ometi korstnasse ara, 
peate säält "otsimad 

moditseiam(jämedaltl. Noh,oga ma omo ti ei 
"kaimka" korstnasse ronima?" 

Jakob.Jumal hoidku mlru suud ütlemast,et 
" poTi nik käi kui korstnapühkija 
peaks olema.(HQosi poole waadates),Küll 
on aga ilus lapsuke! 

Poiitseiam.Lühidalt.meil ei ole siin enam 
midagi teha,nenda et me siis läheme» 

Jakoh , Saago, .Ilusti koju! 
rolitseIam.Araneetud amet.(Läheb keskukse 

kaudu ara). 
Koik(räägiwadaläbisegi'). T oesti , kadunud nagu 

tina" Tulika ! ko need oliwad nutikad poisid. 
(Koik lähewad keskelt wälja). 

2.et endus. 
Jakob.moosi.Pr.Llüller. 

Ji±ik^m\Jabai;dage prouakene la pr ell ikene , et 
me teile niipalju tüli teeme.Jumal ha
lastagu küllima olen päris otsas selle 
hirmsa otsimisega! 

Loosi.Seda ma us unikele ei otsinud kaasa, 
aga oleme siisgi wäsinud,kas kukku wõi 
ümber. 

^mmlaklnaerul^suu/pag^role ka ime - õrnem su-
mli. (im^^klledk^Jumala eest,peenike tüdruk' 

kr,kuller.kolm tundi kestis see otsimine! 
h o o s i . J a mele ei saanud terwel ool silma 

kinni. 
iiklimlkiakllniŝ  neist ilusatest 

silmakestest Heitke nüüd woodisse ja ma
gage lahedaks.Kui Te lahkesti lubate,siis 



76. 

tulen ma teinekord Teid waatama 
Pr.Müller.Ja/ja küll ikke, 
Hoosiikorwale;.3e ds c1i weei ̂ aja! 
JakobTornade_ pilk -i jooie ) khil on 

au Jumalaga iät-ta.Kui rk Teile weerand 
nõnda mei sin 3 re mulle,siis 
öises ree hää i Te lul /siis 
tuien ma - arsirts .Kül] : uke.r 0 s T-
nanarjake,suhkr.utiiEike! (Ohkab) .Selle wõ
tan na õna küljeluuks,kai tuimu wõi tõr
wa taewast.(läheb Roosi poole wahtides 
keskelt ära;. . " 

Pr.Müller ia Eoosi (sBaäa • :- a j . 
Rob-ja Bertr.(tul emâ I a aj kk kl söelt). 

3.etendus. 
* Hobert. Bertram. 

Holi>Õnnelikult olemi niikaukele Jõudnud. 
ront isegi ei suuda seda suitsu enam 
wälia kannatada. 

Ber truuus tundi suitsu soes ripDuda sääl 
muutub juba läbi ja läbi singiks. (Silmab 
ühe lauä^pääl kohwi):Ah,kohwi.see on 
hää,Na ei ole nii kui nii weel hommikut 
söönud. 

Hoo .Poiss, oled sa hull?3iia ei wõi meie 
laula.me peame teist pelgupaika otsima. 
Tulaaks? - ruttu sinna sisse! 

_ J ^ — — —7- — ~- •-- J- \*. VJ ~J >-*- l- J- Ai. .•_.*. *m k/ X L.' U U » 

Mõlemad(rutt&wad pahemale poole tuppa). 
rr. kuller ja Ko o sTTtulew aa keskelf" 1 

, 4-. etendus. ' 
fullerl"Eoosi. 

Pr.Müller.Tänu Jumalale", et sellest mäsast 
lahti oleme Ihu: poorasiwad mul terme 
maja ümber! 

ILoo§.Li_Ei .armas tiir , just eila 
ohtu Teie i 0 wõõrsile tulema,et. se 
ea kannatas .e roJ.Kta koputatakse) , 

Pr.Müller.Köh,ke 5 .siis Mlle t 
Sisse! 

mihkel(tuleb ua^^mas ülikonnas keskelt). 
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5.etendus 
.ndised .ihkel. 

Mihkel^Tere hommikust,siit maia 
Mui 

ranwas. noosi ja hul waata imet 
r'r . hulllhrTiias soe ei ole -
.Koosi .See on ja Mihkel! 
Mihkel,Muidugi mina jah,heho,ärge eakaks 

pange - * 
Pr.Mül Ei mitte sugugüTere tulemast! 
go^s^Aöa,Mihkel,kuidas Teie siia saite? 
Mihael.ilo waadake .neiu Roosi,Te mäletate 

ta hirmust juhtumist kortsis.Pööge 
_̂  nihutas mind seekord minema la -
koosi . ;sa;:, ne mihkel! 

.kel Li J. he s e e Oli üsna m m u meelt 
mööda,sest[mängib kübaragaj'näete,neiu 
Koosi,Teiä ei olnud ka enam sääl - la i 
et -

Roosi.Vo mis minu 
tegemist OR? 

Mihkel.Hoh,seda s 
teise- luu; 

s i i e i t e e n i s t u o e sra 

•v ,T koi 
nui 
J u u r 
enan 

i 

ue mõne kuulda . -mu u. 
t e e n i s t u s e s . r e n t n , 

en 
k "ife juures.sääl me ellih mulle palio 

i. (Tagasihoidlikult) .Müa tulin ma 
uu- e l u 

4 ~ -,-
O Ci J. 

1 f r -> 

i g a , me •" X C e iim a a orma G 

iiuuc , e t 
i l m u d a . 

uooma 
i un tu im s t 

o i i s oime 

l e s i n Lä i a s i i s ni o V 
1n ostad omale uue 

h e i 

j 

o o r .as ui t m' a e t t e 

ftUl 1 e t t e ? 
Koosi ..uohma ette9 Hehe. 
Mihkel(kohmetult).Ja sii 

aab 
D ma 
ta 

+1 
O J 

mind 
mõtlesin siis 

weel ar-

Pr. 

- sus 
mastab. 
Nimmes , mi isi? 

Roosi.Lehm Teid armastab? 
•hkellkohmetult).Mina armastab - lehm?Eh, 

eaksin ma ;ju härg olema. Ma arwan--
ah,minme ometi - nii ei to-

si i 
( _ 
hi 

011X11-6 i> U-L L. 

v-;n, r 
taskata!(Hoiab Teie mulle mit+ 

__ara_ .häbelikult 
osiJJi ,Mihkel,kes siis nenda kohmetu 

ots 
es). 

TÕE ib dl 
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Sfrf^-4':11! s n a > : - u poeg.lstu! 
hihMl^Mi laake na s e i s a n , s i i s on mu] enam 

k u r a a s i d e s t muidu e i S le n u i p a l j u i u l -
äd^uJih ÕL_See on oige ! 

mra^ii^SiL^J! *8 ??? wana onu ü l e s < 
t r r ? ' ^ ^ " " r e daku, was g i h o i d i a . Mi nlce i .Oi e*e k;: ra<? t <?« s h h Q i -ko i v: f-- r Ö * • f a r < i s *. s ? &a n a 1 b 2 I u gu n ende 

kahe k e l m i g a s a i t a koha p ä ä l t 
mida H fcAiia j a arwas 

l a h t i , 

1 •>- r j 

e l e 
»ana mitte,nimelt tema 
^ Te^e^ja meie,täna,et maHcorVsiin'' 
olen,rahwapidule ei läheks.Ja nüüd Sa 

p XJ9-1*-811®»6* l e i e -'icst küsisa" 
rr.iüi M see mõte ei ole paha 

rafewapidu ei 
weel näinud. 

Tal 
me 

oi ui 

Pr.Mül ü-utu,noüsi;tule kambrisso,to 
aS..??-ldedi selga.Sest saadik 

suri.ei ole ma rahwa^idul 
:us s i i c 

vai l i e 

P a r e 
onni 

I n u d . T u l e n o o s i A.c?a 
_ dak on 9 

Mthkel^Ta lärks ^nne weeJ 
s i , i a Kant i s onne w 

Ö i M J L Ü i , Y7ä a t a ometi .ao I 
« . , P ? * 8 1 ^ j äänud s i n a t e 
Ilh|öl^Waadake,tädi,esiti : 

tundmused - j a k o l m a s n 
niit t e häämee lega ko 

n a a s i . 0 , m i s p ä r a s t s i i s 
Mih^eLMa o l en s a a l luba aoks 

D C* C l f l t i . u — 
E L M L H a h Ä - l a . - B e e on t a h t i s 

- o o s i , r u t t u t e i s e d r i i d e d 
r u t t u minema![Läheb pai 
r i s s e ä r a ) . " T 

ae 
u i mu 

I ci i i 'J. ci n s 

i . 

a ä 1 lampi k a l l a t a 
k õ r t s i ! J a miRnä_ 
a j u u r d e ? 

t s u s i 
st! 

4-

e i l ä h e 
t e i s e k s 

• l iu ko i kilda 

põh jus .Ara nüüd 
so . ci s i i s 

k a a l -

h k i l . A h 

6;i 
_ Roog-i.. ~ Isi äko'l ._ 

,nuiaas ma roodustäname fcääme 
?avi^o9 J a n ä h £ L>Kas t o h i n p r e i l i l e paskuaar ^ 

E o o s i ^ a , s e d a - f e : t o h i t e - • 

h ä s t i 
lrö + 4 
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Mihkel.Meist saab tore paar. 
Roosi . ikr wate? 
Mihkel .Ma fcaun ometi . 

IT. 20. Duett. 
Loosi. Sääl Juleh noor ja priske mees, 

Lae kõrwal wotah mind-. 
Nii palaw päikse kiirte sees, 
Ja käies leegib rind. 
ka annan rat-ti armsale, 
Et seda kannaks ta. 
Kii lähme järgi teistele 
Me maale kõndima! 
Ja rõõmsalt tuksub süda mul, 
Liis lustil otsatul. 
Laialalalala,juju,juhe! 

Mihkel.Meest naist me warsti oleme 
3 est raolt on Loosi meel, 
Ej enam kanna Mlhklike 
kiis üksi ratti tael. 
Ta kanda komps ja parapli, 
aast ̂ kaera näss weel ka. 
Ja to ulab lapšewankertgi 
Lall palehigiga. 

- (Laades).ühluh,uh! 
Ta maebab wagusi: 
Oh,oh,oh!^ 
Mis arm kõik kanda wõib. 

Laasi. On armul oma room, 
Oma mure ka 

sus mihkel.mis.jõuan,kannan i 
Ma õnnelik mees! 

Loosi. Lalalalalala,juju,juheI 
kimmel.Uh,uh,uh! 

Ta kaebab wagusi: ' 
Oh,oh,oh!Ä 
mis arm kõik kanda wõib! 

Loosi. Mu Mihkel peene moega 
Ja läbi tore mees, 
hi pällul ial^wäsi ta, 
Waid^töötab keige ees. 
Lui ohtu koju tuleme, 
loud kipub raugema, 
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j f t ihkel 

H o o s i 

M o X e IH a: 

S i i s . o m a l a u l u i l m a s s e 
i ? . a o i g k a b r õ õ m u g a ! 
a L - l i ^ o l a o t ä i e s l õ b u hoo 
J u s t n a g u maru w o o s ! 
e p f , j u K t a l i , l u i u i u j u h e ! 
i a * M o n : - C ü a a a a s t a t i k a k 
J u ab.i-el.u s e e s , 
S i i s vau k e s t h ü p w l 
an j u b a ^ m e i e e e s . 
J o o n roomai a u r a s t n u r l u 
^ a t õ t t a n k o l u 
JU puiluU 
^ p jBÜt 9 UU w J L u u ma . 
Ž„ ! • , ? ^ a l i ö mi- , j a j u j u iuhe ! 
•J1*, - m x i i K e , a rmas 
mu i s a r m a s t a e s i n d ! 
0:u^ k a l l i k e , a r m a s , 
J ' a i e b a u s u t a m i n d i 
•; ihe j J u h e , J u h e ! Ai , a i , a ! 
^ u j u i u j i r n e ! (E j r i t awad kesk< "; + 

kak 
miis 

i ' j 
7"! n p e I . i i T i-
" • " - Ö_ i a u l u.V 1 i 
n w i l t u 

i ^ i I Ü _ i e r u k s i . 
* X < ^ L | l ^ N o n c L a nüü_d olem ma b i l l i s 'ms 

*as Si X i s '2S ? «5i•* i ^ k S 1 .-loos 1!SŽJSr rSh-
ivas e i jOua a r a o o o a t n u-^.7 .._,__ 1 <?j*Ai,, y- ^ u * ^c* i»». i*u^u pean kohe 

Toua ä r a o o a a t a . ' N ü ö d 
• 4 3 a a ^'«?3" olla skl , a a i M Pe_ 

g a r e m a i t _ p o o l t k a m b r i rs-fc >, 

uu c* Ü. u. 

—3- mjea^aus^ 
R r t * r« i T*-, ^ h e r t . . . k e r t r a m . 
^ ^ a e H ^ k i i m i k e s e w a h e ä i a t a r e l e 

faaf l^ULfiomu L l k u h ä ä l e p S i j r E S T * 
orm a u k a s , t u l e ' : s e l 

™ati ) . I k k a 

ums 
e e l 

kka. 12 

a s ^, 
e r t r ( i maa j u 

o P M a g a m u t i } . 
" * i s u - g u ä s u ki i iü 

^ e e m i m 

moe. 

me i i e s ü 
t e h a . 

n u o u ,i »a „ a s a ö 

r j : 

m e e s . 
i t a r -

i a o 
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gertrt,Aga kuale A sel ts ime e s , kui me kord sel
leit majast õnnelikult wäljas oleme j Siis 
Katsume jalga lasta/mis eest muudgi 
liaad i ° 

. Rob^Igatahes.Endised osad on siin otsas. 
fieriuJJlffji Siis kui praegusel kulul mõni 

uus tukk Kaela ei tule. 
Rob.O me murraksine meeste südameid kui 

p 11 r a i d : 
_ (Žeskukse pihta_konuiaiakse ) 
gertr.(tasa aralt) TSa , oolits el l " ^ 
Robi (tasa; Jlrg memmHiüud algab meie riiete 

wanetamise momedia uus waatus (Kõwasti 
_ moonutatud naesterahwa härinpa) ^ ^ 1 " ' 
Pedak tuleb meskuksestr i-4. 

9 e t conaus.. 
Pedak 

kas siin redafcCulcse wah^T) Fagan wõtku 
e l a b M ü l l e r i k e s k " 

RobA( ifrka moomita tud n a e s t e r a h w a h ä ä l e g a ) 
to 3 ° , j a , n ä r r a on n ä r i s õ i g e s s e 
redaiE.j i irewasft ä ä r a l t Iriie +'n o i i o ™9 i?^ 

i torn; 

rfT 

r e i e i s e om e t 
^ U D ü<i S I I S o n 5 i d g a 

e i o l e " 
^^^j^er^^jA^k^^aru. ennemalt) t Me JA ole-

me Mülleri kaks oo tütart. 
mmldiaimSo ,no siis on hää. Apa kas ei käinud 

praegu siin UKS noor poiss.kes , 
Sob" ja Bertr. ( iforä end ist wii sjj. Ja siin 

mais mull uks,aga see läks Mülleri tädi-
eru nhft.fl a fu nea a r a . 

da j s JTul i se p i h t a Üdind nenda 
vTT-n + 

£eodi^iu±ise pintarMind nenda tüssata oiu 
Kes ma olinrünterohwitsjor .mitmes lahiü 
OInud,hm - lalPoiss tellis minu siia,1 
tahtsime üheskoos rahvapidule minna 

RQb.ja, Bertr.(nagu enne).Ja,aga see wõib 

ind?! 
^-us 
ä 

weel s p n d i a a . 
iob . (na,gii enne ) JUädi ii11 e s .meie 

u 

l e i d ootame ee 
a 
u J a 

jaama ] 
B e r t r . ( n a g 

t a g a s t j ä r e l e t u l l s 
h o b e r t inagu_gonne ) . Utl e? t a -
J a r t r . l nagu emane } .Täd i j a h ! 

me mo 1u 

ühes loiema 
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?e ja4 .So?geda w i i s i ü t l e s t a , I l u s , s e e meel
di D mul le .Sarwiku p ä r a l t huis ütlewad 
in imesed ,ku i naä mind wanapoiss i kahe 
n i i s u g u s e t ape -a ta lu tüdru la iga t o r e d a s t i 
iimberkonclimas näewad.JTök.kui aa ka —na 
o l e n , S I I S näen ma ikka Feel üsna pa ten t 
j r a l j a . Kes aa o l i n?Unte rohwi t se r !Edasi 
käe a l t fcinni,mamselid.(See s ü n n i b ^ ' 

- , . - _ H;21. C u o a l i k e t - C u ^ l r i l l e ^ 
r e - i a i . x u l pe ne iuksed ;kenaFsed , t u l ^ e . ' 
npb . ja. B e r t . T u l e vanapoiss v/alWa : i a ' - ' u l ae ! 
Koiic koja^aJTänapäeT? an- Jus t tobuks kui l o o -

-.- _ Ci 11 1 5 
«allas märjuke kosutab neid! 
Ja,^osutab meid! 

^eäak. fiüüd mu preilikene, 
-̂ uis on su nlnekone? 

gob, Mind hüütuks Ikka Pauline. 
£aivtr̂ _ Ja mind hüütakse Alvine.. 
PedakTwotab neil kätest kinni;.Pašana pih-

ta,missugused tugewad SäedTeil on^Teie 
.Jecte kull aalju tool,mis? kis Teie siis 
oipe osfeater 

ttob̂ _ Ma wõin keeta, 
ka r̂ oin niita, 
Kanepale, liita,, 

rf " f + • • ---• i ? •; + o 
UXI U U C* LJ JL -i 4 A/ vi . 

Aega wjitä, 
. imajasAõues-tallita* 
nertr. Ma ~ o c ii nõelu, 

Ma^uoln soelu^ 
Riideid lapi. 
Kui neil nappi, 
Pesu pesta,""" 
Juttu äesta 

_A , Wett la nuia ka winnata. ... 
ÜQIK^OIEK, hi me hakka enam kahene—, 

waid lähme wälja lõbutsema.! 
Parem olek sääl 
wäljas aasa pääl, 
Sellep meie püüd, 
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Sinna ruttu nüüd, 
Ei me hakka enam häbenema 

m ;'
Glü lähme wälia lõbutsema! 

lule nüüd,tule nüüd,kulla weli 
L? nüüd tule nüüd tantsima. ' 

^Uj-' :uui e nüü -
Süda hakkab 
Laial-1uiala! 

Koik J tants ides nah . ka 11 

( p 
i e ) 

\ 

J}' 7J "h | rn TT o 

^ Rahwapidu. 

±aga se ina ä ä r e s poodide ia 
iLor^al k u ?e ' 
t e l iv , S 8 X 1 G 

J--- — X. <-<. !̂ > B J ! | ( , 

t e 1 
kide 

* Ei U - i U j_-> t t -L -i- l i i t : >.' 

L ü. O X -̂ - x.i. ci. . 

eskel einelaua 

x u . e «enuus. 
l^^Mr_^Mn$^el. Rahwas . Soldat l d 

" ^aate^asvjLnaene .Wäntorft" 
=M̂  »d QängiwäH j ühel 
a i aj. mx tu t w :a s;: Koik J ä h i sn 51 alal DI vt u t :win

c 

noesITJhJkui tore 
Mihkel.Rõõmustab aine 

siin on 

teeb lõbu 

äOtu-nua J 
? 

KUI see leile 

Peöaku onu üsna ära 
i£os teab kas mo teda siin 

• Ö 4- + ̂ ] rahwa möllus enam kätte 
Mihkel„,;lToh,Qe peame teda otsima, 
noosi.Ah.see 

•4- Q ,3 

Q 

Ins aik! 
Mihkel.Kas nutsuae wähe? 
HgosIüEa tahaksin küll,aga pää läheb keeru-
rr.^ul^Q^o neec on kargetawad kunsttükk d 
ii^J^Ln^U^Ll^ isandad.wäikest 
: andi ohulaewa näaks! 

^H^^__^oo^i^/h, see on tore,seda peame 
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nägema -
Sf^-trr1^ t a s j i :~ ole.fi l äheb? 
R ? d S r f ^ W £ e r ? n a funni p ä r a s t 
žüJfegeljannab -pisut)._?ftorr,Tm t u n d i waal Ta 

heire s i i s S 6 n i k š ~ l r ^ k u m a ' (Ta l a E f S P -
larr . Mull e rj " • + ^ ö s ^ ^ - ^ ^ s i 

1 1 . ( I u , 

OTC j , ^ ^ ^ s g H i i m ä tfend.a kolmeta 

•^«•UJL us u i r a n S 1 ; i n n ., » 
P , . i U i u ^ P a r i s i i i n i i v . 
n a i a r a s . y i a kõ ik uksed Ja kr 3 n n 
_^ k a u n i s t a t u d on. " 1 X U 

l*aada lau l i k (w i i u i i «. -? c f t ui e w a 2 _ e t t ej )õot eTT a« ne 

Naene. J 
j 

I C b C t U i l au l i l s 
^? r a . . r ) U ä :no ie r e i s i s 
Uks o n n e l i k ^ p a a r , 
| a m e r e l e s õ i t i s , 

. lUis^Jcaugel on s o o r 
£ ^ g u i S õ i t s i w a d l a i a d e l a i n e t e 

ooo"e s i i s V a s t u n e i l 
Vtr< 

I 

keeru tas 
s a a l , ±ii^ne^_ Ta t ü d r u k u w õ t t i s 

*fin£f p e i u k e s t 1 3 i 
L£l±^_ J o n i n e - o t o t t i s -
H*i c ^ e i ^ ü k s i n d a I a l . 

^ 6 l , s e e v/erine mees 
n ( i R PM] H F\JTjo 

e e 
£* " U Ü X I ü a ^ a r a a , u , 
i ö pu ruks ieoio toel: 

T,- . , f l %& minema l a a b 1 
^ o i g ( no l a karrad)J 
Pedak.EoK^Ff- l a B e r t r ^ n f f r ^ Y . » ^ * . . . 

t S T e : ^ ; r r ^ - - - - - 1 - j u u r u i c u t e r i i e t e s 

13 ej ten^ui^ 
-•- -r-i:.o,o:L: - • p o e r t . I)9r 5r c a 

— _ p - - ^ ; 1/Ua.i3e DlJluC ÖJ 811 , mo 4 
w i t s e r olnud mHn r v* -"•— unte.e-cn.-. 

&un6iL2ist e i p le nia vreel nä?_ 

i n d ] 5 
o 11T 

n i i s u g u s t 4 -
nu! 

http://ole.fi
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Bofr (ftkka naesterahwa heälega) Ja tõesti i 

_riiaed seljast katki. 
reaag.aia w a h m kas siira 

Rihkl11 ma ei leia 
Roo Gee saab raske o-lgma,teda leid 

S 7, W P$ I T fi O T O 
B w ••• 13.J. J O , CA;:.: C* 

a i s t uh v/ist mohe fcelpi a l t j & öb p r a a d w o r s t i s i d . 
^ ^ J 8 f P?£?a o l^eka^e ie j ä ä k s i t e ka ku-

Kusi istuma ia ^ 
ja tädi otsima ie iiaheksirae Mihkl i t 

Pedak Ei ole i uit t u g i t u l i s e p ih t a ,me ie 
peame ühtekokku laama. 

T e i e tähelepanemise 
l a a r m s t t i n d i k a l a . 

f t n ^ l ^ n g ? , k p pag&O oma t i n d i k a l a g a . 
ffof& !• ' Ž 1 *!"* ^ n a l okalaVV.a hääks! 
1Mtfriai5jJb?*atWl* •*•*«*»•*«• ta siis 
Es.kut i lu t .Snsra^ i i tunni o ä r a s t 
8 8 " s ^ 7 7 ^ ^ i ab ümber se i l j a t e j a g j c u t e s t 
- - i J ; d : ^f l £ ? ^L . J ' \ i _£EJuu l i e r l tü l emad pahemalt 

-,- . 13.etendus< 
MdIsed.Vixhke 1 .Koos j^£^Mül le r . S i i s 

T - . ^ , s o l d a t i d . . 
'"kl .kaa^a^uiT.^7älk la pauk oru -

5 o le te - - J * ' s ä ä l Te 
tk-u n reaak .Tönt 

p ff̂ T &r^ P r o u a - rooa 
C I . iluIIJL . I i e S 

kaua 
ind. 

t P *? 

U ö a - u Kajts p r e i l i t xe i e ra 

ue 

ühes on? 
Mihkel.Kaka talunreilit 
•ceaa.£. h oh, ka s '.,.'e 1 e siis 

i n 
S IV . 

g^^MüJLj ime st us e --n.) ̂ Minu. Se 
^ob.Ttasa J .fliniT" oleme käe 

'& ' 

ii ei t Lillil 'A'eie öe l a p s e d , k e s mn aua 
Need 
ind 

l ansed? 

i ^ f ^ i a s y ^ L N ü ü d läheb k i r j u k s -
t X J ^ - U i i f e i a a r a tund f i R]_Mir, .n^: lapsed 

naa e i o l e , aga minu öe r i i d e d k ü l l mis 
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mitni kambris r ippusiwad 
Koik.Kuidas? 
ffk&«Bei;minu n i n a r ä t i k on 
J^eine .j>lj nu raim k o t t . 
"olmas.ftlinu 

waras t a t u d . 

Mitme 
wargad 

Rob. ( i i a r i l i . 
;]a_L -aciele t u i 

B e r t r : i s a m a t i ) . 
(Pistawad gli _ 

M l | ^ i f p k i n n i , wõtke k i n n i ! (F.eiä ae t 

- , 

! 11 s i 

uiu 

X'j.1 ci . 

(Korragat< läheb 'kež^Ise^ -5 fc_ 

Bob. la Bertr. (istuwad laewaa -'• ̂  ̂  .-,. ̂  ... 

politsei? 

±*edak. naks 

on need. keinj:.He,ue, 
• 

«al n 
• - laske see riis: öi^e' , 

-0 tuid!^ 
latid(la 

< j V ~ ] ; -: c -> 
: O l i n | o n •->- *. . i i u ' "r ~ ~'T"'" ' ' 

s o l d a t 4 

Spidati4(wbt 
TTTt ; s o l d a t 

H -3 v * T " 

££ us , i e i e r),€ E e 
L le 

- U U . iv O Ü f . 
r>1 

£ i g <.' <r- Q 4* ViM - ^ ! 
. n i 

. la B e r t r 
i a l i .L . 

;6mazt,tasemalt! 
Sest lõbus läbi linna 
On^teie seltsis ninna. 
Kui weel nii ilus ilm! . 
xasemalt,tasemalt.tasemalt! 
nui wiimaks lännu lääme 
S Ü B üsna kiiraaks Jääme-
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01K 

Ja .11 okeks ^ ilm! 
3 e i 

K o i u 
ima 

ee i » 

j .anku laame u i l w 
> i i s üsna kurwaks jääme 
Fa n i i s k e k s l ä h e b s i lm 1 

T e r w i s t ^ e e l -
3 ••; o 1 u t e e 1 ' 

i looer B t r t r a ^ 5 , 1 ( 1 : 9 

0 p 




